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POMOCNE PARKOVACI ZARIZENI

Produkty pfislusenstvi jsou ur¢eny k odborné montazi. Skoda Auto doporucuje
provadét montaz u smluvnich partnerd.

Pomocné parkovaci zafizeni objed. Cislo 1ST 054 630 je urcené pro vozy
Skoda Citigo (1ST) s levostrannym Fizenim. Slouzi k usnadnéni zaparkovani
pfi couvani. Tfi senzory v zadnim narazniku hlidaji vzdalenost mezi vozem a
moznou prekazkou. O velikosti volného prostoru je fidi¢ informovan akus-
tickym signalem z reproduktoru.

Objevi-li se prekazka ve vzdalenosti 140 cm od zadni ¢asti vozu, je signali-
zovana kratkymi pipnutimi v intervalu 1 sekundy. Tento interval se plynule
zkracuje s priblizovanim se k prekazce. Pi priblizeni na 30 cm prejde pipa-
ni v souvisly ton (signal STOP). Navic dochazi ke skokovym zménam vysky
ténu viz jednotlivé zény obr. 16.

Parkovaci zafizeni neni pfipojené na datové vedeni, a proto jej nelze
diagnostikovat pfistrojem VAS.

Demontaz a zpétnou montaz jednotlivych dilG provedte dle dilenskych pfiru-
¢ek. Po dobu montdze méjte odpojeny zdporny pol akumulatoru (pokud je ve
voze kédovaneé autoradio zjistéte nejprve jeho kod).

Demontujte zadni naraznik a zadni skupinovou svitilnu na strané fidice. Upo-
zornéni. Pfi demontazi zadniho narazniku, postupujte s nejvétsi opatrnos-
ti, aby nedoslo k jeho poskozeni. V pfipadé potieby (pro snazsi demontaz)
demontujte i druhou skupinovou svitilnu.

Na strané za fidicem uvolnéte a odklonte boc¢ni oblozeni zavazadlového pro-
storu.

VSechna mista pro nalepeni drzdkd parkovacich senzord, fidici jednotky, re-
produktoru a molitanovych lepicich pdsek pred lepenim peclivé ocistéte a
odmastéte vhodnym ¢cisticem. Nechte 10 min. odvétrat. Na takto pfiprave-
nd mista uz v 2ddném pripadé nesahejte, jinak neni mozné zarucit dokona-
lé prilepeni jednotlivych dild!

Vysvétlivky k obrazkdm:
¢. 2 (lakovani senzora)

- Senzory olakujte dle barvy vozu (doporucena tloustka laku max. 100 pm). Pri
lakovani postupujte dle pokynd a doporuceni vyrobce laku (materidl senzo-
r0 - kov + EPDM),

- Nalakované senzory vyjméte po zaschnuti barvy ze $ablony. Sablonu dejte do
tfidéného odpadu.

- Ze senzoru odstrante plastové pouzdro a prebytec¢nou barvu z pryze kolem
plochy senzoru vhodnym zplsobem odstrante (seskrabnéte).
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- Na senzor nasunte nové pouzdro ze sady (F). Takto upravte vsechny senzory.
Odstranéna pouzdra dejte do tfidéného odpadu.

€. 4 (otvor prGmér 8 mm)

- Mista pro vyvrtani otvorl pro parkavaci senzory jsou na narazniku predlisova-
ny z vyroby (kiizek v obdélniku).

€. 5 (otvor primér 18 mm)

- Pro vytvoreni otvord (pridmér 18 mm) do narazniku pouzijte prostfihovaci
nastroj BEA 000 001 (popf. stupnovity vrtak).

- Pfi pouziti stupriovitého vrtaku vrtejte otvory nejprve z vnéjsi strany narazni-
ku. Dokonceni otvord provedte z vnitfni strany.

- Pfipadné otfepy u otvord odstrante a otvory zacistéte.

€. 6 (umisténi parkovacich senzora)

- DodrZte rozmisténi parkovacich senzor( podle barvy: vnéjsi -modré; stfed-
ni - ¢erny. Pozor, nesmi se zaménit.

¢. 7, 8, 9 (protazeni a upevnéni vodi¢ parkovacich senzora)

- Vyjméte zaslepku na levém podbéhu vozu -Sipka-. Otvorem protahnéte vo-
dice parkovacich senzor( a do otvoru peclivé ustavte prichodku (je soucasti
svazku parkovacich senzor().

- Pod podbéhem kola upevnéte vodice dvéma stahovacimi paskami () ke sta-
vajici elektrické instalaci vozu.

- Upevnéni vodica v misté nad vyztuhou narazniku.

- U kraje vyztuhy ndrazniku upevnéte cely svazek voditd parkovacich senzor(
stahovaci paskou (J) ke stavajici elektrické instalaci vozu.

- Déle pak - nejkratsi vodic zUstane volny.

- Stfedni a nejdelsi vodic upevnéte dvéma stahovacimi paskami (J) k elektrické
instalaci pro osvétleni registracni znacky vozu.

- Nejdelsi vodi¢ pak navic upevnéte na zadnim cele vozu dvéma molitanovymi
lepicimi paskami (L) v misté pfiblizné dle obrazku. Upozornéni. Vsechny vodice
upevnéte tak, aby konec s konektorem byl volny v délce cca 30 cm.

€. 11 (uchyceni reproduktoru)

- Do panelu levého C-sloupku vyvrtejte otvor o priméru 3 mm. Poloha otvoru
viz. obrdzek. Upozornéni. Pfi vrtani dbejte na to, aby Spony nepadaly do na-
vijece bezpecnostniho pasu vozu. Peclivé odstrante Spony a otvor zacistéte.
Otvorem protahnéte vodice reproduktoru (C).

- Ze zadni krytky reproduktoru odstranite kryci papir z lepiciho bodu a repro-
duktor ustavte na panel C-sloupku tak, aby Sipka umisténa na zadni kryt-
ce reproduktoru smérovala proti sméru jizdy! Krytku pfiSroubujte dvéma
samoreznymi Srouby (H).

- Nacvaknéte reproduktor.



€.12, 13 (uchyceni fidici jednotky)
- Konektory od reproduktoru zasunte na pfislusna mista do svorkovnice svaz-

ku parkovacich senzor( a svorkovnici zapojte do fidici jednotky. Komplet na-
lepte do mista na zadnim podbéhu pfiblizné dle obrazku.

€. 14, 15 (zapojeni hnédého a cerno/ modrého vodice)

- Vodice zapojte do svorkavnice zadni skupinové svitilny dle schéma na ob-
razku.

- Zapojenou svorkovnici obalte molitanovou lepici paskou (L) a komplet upev-
néte ke stavajici elektrické instalaci vozu dvéma stahovacimi paskami ()).

- Vodic od reproduktoru pfilepte molitanovou lepici paskou (L) nad otvorem pro
elektrickou instalaci k zadni skupinové svitilné. Vodi¢ umistéte tak, aby byl
v dostatecné vzdalenosti od mechanismu bezpecnostniho pasu (nebezpeci
poskozeni vodite o navije¢ bezpecnostniho pasu).

- V misté mezi fidici jednotkou a zapojenou svorkovnici upevnéte vodice mo-
litanovou lepici paskou (L) k zadnimu podbéhu vozu. Pri umisténi molitanové
lepici pasky dbejte na to, aby paska po zpétném namontovani bo¢niho oblo-
Zeni zavazadlového prostoru nebyla vidét.

Zkontrolujte upevnéni vSech vodich. Vodice musi byt uchyceny tak, aby ne-
mohlo dojit k jejich poskozeni a nedochazelo k rusivym zvukidm béhem jiz-
dy.

Po ukonceni montaze namontujte zpét dle dilenské pfirucky vSechny de-
montované dily. Pfipojte akumulator a provedte vSechny tkony souvisejici
s odpojenim a znovu pfipojenim akumulatoru. Vyzkousejte funkci senzord.

Upozorneéni
Dochazi-li k nepravidelné falesné indikaci prekazky, mize se také jednat o zne-
¢isténi nebo ndmrazu na senzorech. Ocistéte senzary (ne tlakovou vodou).

Ozve-li se ihned po aktivaci pomocného parkovaciho zafizeni zvlastni varovny
ton, doslo k odpojeni nebo poskozeni nékterého senzoru. Tento chybovy stav
je indikovan poctem kratkych pipnuti, nasledujicich po varovném ténu:

1pipnuti vadny jeden rohovy senzor PIN 11, 23 nebo PIN 12, 24
2 pipnuti vadny stfedovy senzor PIN 10, 22
3 pipnuti vadnych vice senzor(

Pro rozpoznani, ktery rohovy senzor je vadny (1 pipnuti), postupujte nasleduji-

cim zpGsobem.

- Odpojte jeden rohovy senzor a poté aktivujte parkovaci zafizeni.

- Pokud se ozve 1 pipnuti je odpojeny senzor vadny.

- Pokud se ozvou 3 pipnuti, pak je odpojeny senzor v pofadku a vadny senzor
je pripojeny k jednotce.
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Nahradni senzory Ize objednat pod objed. ¢isly:
1ST 054 635 - senzor stfedovy
1ST 054 635A - senzory rohové

Varovani

Schopnost systému detekovat prekazky zavisi na jejich materialu a tvaru!
Akusticka signalizace pfi couvani nesnima z fidice odpovédnost za Skody
zpUsobené pfi parkovani a podobnych manévrech.

Pfed couvanim se proto presvédcte, zda se za vozidlem nenachazi prekazka
mensiho rozméru (napf. kdmen, tenky sloupek, oj pfivésu apod.). Tato pre-
kazka by se mohla nachazet mimo snimanou oblast.



EINPARKHILFE

Die Zubehdrprodukte sind fiir eine fachmannische Montage vorgesehen. Sko-
da Auto empfiehlt es, die Montage von einem Vertragspartner durchfihren zu
lassen.

Die Einparkhilfe Bestell-Nr. 1ST 054 630 ist fiir die Fahrzeuge Skoda Citi-
go (1ST) mit Linkslenkung vorgesehen. Sie dient zum leichteren Einparken
beim Riickwartsfahren. Drei Sensoren im hinteren StoBfanger Gberwachen
den Abstand zwischen dem Fahrzeug und einem maglichen Hindernis. Der
Fahrer wird tber die FreiraumgréBe durch ein akustisches Signal im Laut-
sprecher informiert.

Erscheint ein Hindernis in einem Abstand von 140 cm vom Fahrzeugheck,
wird dies durch kurze Piepténe in 1-Sekundenintervallen angezeigt. Dieses
Intervall verkirzt sich ununterbrochen mit Verringerung des Abstands zum
Hindernis. Bei einem Abstand von 30 cm geht das Gepiepe in einen Dauer-
ton (STOP-Signal) Gber. Zusétzlich wird sprungweise die Tonhéhe gedndert
siehe die einzelnen Zonen Abb. 16.

Die Einparkhilfe ist an keine Datenleitung angeschlossen und ist deshalb
nicht mit einem VAS-Diagnosegerat diagnosefdhig.

Der Aus- und Wiedereinbau der einzelnen Bauteile wird laut Reparatur-
leitfaden durchgefUhrt. Wahrend der Montage sollte der Batterieminuspol
abgeklemmt sein (bei Fahrzeugen mit codiertem Radio ist zuerst die Codie-
rung zu erfragen).

Den StoBfanger hinten und die Schlussleuchte auf der Fahrerseite ausbauen.
Hinweis. Beim Ausbau des hinteren StoBféngers mit gréBter Vorsicht vor-
gehen, um Beschddigungen zu vermeiden. Falls erforderlich (zum leichte-
ren Ausbau), auch die andere Schlussleuchte ausbauen.

Die Kofferraumseitenverkleidung auf der Fahrerseite l6sen und abbiegen.

Alle Stellen zum Ankleben der Halter fiir Parksensoren, des Steuergerdts,
des Lautsprechers und der Schaumgummi-Klebebdnder vor dem Kleben
mit einem geeigneten Reiniger sorgfdltig reinigen und entfetten. 10 Minu-
ten abliiften lassen. Die folgendermaBen vorbereiteten Stellen keinesfalls
mehr beriihren, sonst kann das einwandfreie Ankleben der einzelnen Teile
nicht gewdhrleistet werden!

Erlduterungen zu den Abbildungen:

Nr. 2 (Sensoren lackieren)

- Die Sensoren in Farbe des Fahrzeugs lackieren (empfohlene Lackdicke max.
100 um). Beim Lackieren laut Hinweisen und Empfehlungen des Lackprodu-
zenten vorgehen (Sensorenmaterial - Metall + EPDM).

®



- Die lackierten Sensoren nach dem Eintrocknen der Farbe aus der Schablone
herausnehmen. Die Schablone Uber sortierten Abfall entsorgen.

- Die Kunststoffhille vom Sensor entnehmen und Uberschlssige Farbe vom
Gummi um die Sensorflache herum in geeigneter Weise entfernen (abkrat-
zen).

- Die neue Hulle aus dem Set (F) auf den Sensor stecken. Alle Sensoren auf die-
se Weise anpassen. Entfernte Hullen Uber sortierten Abfall entsorgen.

Nr. 4 (Bohrung Durchmesser 8 mm)

- Die Punkte zum Herstellen der Bohrungen fur die Parksensoren sind im Stof3-
fanger bereits ab Werk vorgepresst (ein Kreuz im Rechteck).

Nr. 5 (Bohrung Durchmesser 18 mm)

- Zum Herstellen von Bohrungen (Durchmesser 18 mm) im StoB3fanger das
Schnittwerkzeug BEA 000 001 (ggf. einen Stufenbohrer) verwenden.

- Bei Verwendung eines Stufenbohrers die Bohrungen zuerst von der AuBen-
seite des StoB3fangers herstellen. Die Fertigstellung der Bohrungen von der
Innenseite durchftihren.

- Eventuellen Grat entfernen und die Bohrungen saubern.

Nr. 6 (Parksensoren positionieren)

- Die Sensoren der Farbe entsprechend anordnen: auBen - blau; Mitte -
schwarz. Achtung, sie dirfen nicht vertauscht werden.

Nr. 7, 8, 9 (Leitungen der Parksensoren durchziehen und befestigen)

- Den Blindstopfen am linken Fahrzeugradhaus entnehmen -Pfeil-. Die Leitun-
gen der Parksensoren durch die Bohrung durchziehen und die Durchftihrung
(Bestandteil des Leitungsstrangs der Parksensoren) in die Bohrung richtig
einstecken.

- Die Leitungen unter dem Radhaus an den bestehenden Fahrzeug-Kabel-
strangen mit zwei Kabelbindern (J) befestigen.

- Die Leitungen im Bereich tGber der StoBfdngerverstarkung befestigen.

- Den gesamten Leitungsstrang der Parksensoren am Rand der StoBfanger-
verstarkung an den bestehenden Fahrzeug-Kabelstrangen mit dem Kabel-
binder (J) befestigen.

- Weiter dann - die klrzeste Leitung bleibt frel.

- Die mittlere und die langste Leitung an den Kabelstrangen flr die Kenn-
zeichenleuchte mit zwei Kabelbindern (J) befestigen.

- Die ladngste Leitung dann zusatzlich am hinteren Abschlussteil mit zwei
Schaumgummi-Klebebandern (L) im Bereich ungefahr laut Abbildung befes-
tigen. Hinweis. Alle Leitungen so befestigen, dass das Ende mit dem Stecker
in einer Lange von ca. 30 cm frei ist.



Nr. 11 (Lautsprecher befestigen)

- In der linken C-Saulenverkleidung eine Bohrung mit 3 mm Durchmesser her-
stellen. Die Position der Bohrung siehe Abbildung. Hinweis. Beim Bohren da-
rauf achten, dass keine Spane in den Gurtaufrollautomaten hineinfallen.
Die Spéane griindlich entfernen und die Bohrung entgraten. Die Lautspre-
cherleitungen (C) durch die Bohrung durchziehen.

- Das Abdeckpapier aus dem Klebepunkt von der hinteren Abdeckkappe
des Lautsprechers entfernen und den Lautsprecher an der C-Saulenver-
kleidung so positionieren, dass der Pfeil auf der hinteren Abdeckkappe
des Lautsprechers entgegen der Fahrtrichtung zeigt! Die Abdeckkappe
mit zwei Blechschrauben (H) anschrauben.

- Den Lautsprecher einclipsen.

Nr. 12, 13 (Steuergerat befestigen)

- Die Lautsprecherstecker in die entsprechenden Steckplatze im Stecker des
Leitungsstrangs der Pakrsensoren einschieben und den Stecker an das
Steuergerat anschlieBen. Das Set im Bereich am hinteren Radahaus unge-
fahr laut Abbildung ankleben.

Nr. 14, 15 (braune und schwarz/blaue Leitung anschlieBen)

- Die Leitungen am Stecker der Schlussleuchte laut Schema in der Abbildung
anschlief3en.

- Den angeschlossenen Stecker mit dem Schaumgummi-Klebeband (L) um-
wickeln und das Set an den bestehenden Fahrzeug-Kabelstrangen mit zwei
Kabelbindern (J) befestigen.

- Die Lautsprecherleitung Uber der Bohrung fur die Kabelstrange zu der
Schlussleuchte mit dem Schaumgummi-Klebeband (L) ankleben. Die Leitung
in einem ausreichenden Abstand zum Sicherheitsgurtmechanismus verlegen
(Beschadigungsgefahr der Leitung am Gurtaufrollautomaten).

- Im Bereich zwischen dem Steuergerat und dem angeschlossenen Stecker die
Leitungen am hinteren Radhaus mit dem Schaumgummi-Klebeband (L) be-
festigen. Beim Verlegen des Schaumgummi-Klebebands darauf achten, dass
das Band nach dem Wiedereinbau der Kofferraumseitenverkleidung nicht
sichtbar ist.

Alle Leitungen auf richtige Befestigung priifen. Die Leitungen missen
so befestigt werden, dass sie nicht beschadigt werden und keine Stor-
gerdusche wahrend der Fahrt entstehen.

Nach Abschluss der Montage alle ausgebauten Bauteile laut Reparaturleit-
faden wieder einbauen. Die Batterie anklemmen und alle Arbeitsschritte
in Bezug auf das Ab- und Wiederanklemmen der Batterie durchfiihren. Die
Funktion der Sensoren berpriifen.



Hinweis
Wird ein Hindernis unregelmaBig falsch angezeigt, kénnen die Sensoren auch
verschmutzt oder vereist sein. Die Sensoren reinigen (nicht mit Druckwasser).

Ertont unmittelbar nach der Aktivierung der Einparkhilfe ein Sonderwarnton,
ist einer der Sensoren abgeschaltet oder beschadigt. Dieser Fehlerzustand
wird durch die Anzahl der kurzen, dem Warnton folgenden Pieptdne, ange-
zeigt:

1 Piepton ein Ecksensor PIN 11, 23 oder PIN 12, 24 defekt
2 Piepttne Mittensensor PIN 10, 22 defekt
3 Pieptone mehrere Sensoren defekt

Um zu erkennen, welcher der Ecksensoren defekt ist (1 Piepton), ist folgender-

maBen vorzugehen.

- Einen Ecksensor abschalten und dann die Einparkhilfe aktivieren.

- Ertént 1 Piepton, dann ist der abgeschaltete Sensor defekt.

- Erténen 3 Pieptdne, dann ist der abgeschaltete Sensor i. O. und der defekte
Sensor ist am Steuergerat angeschlossen.

Die Ersatzsensoren kdnnen unter folgenden Bestellnummern bestellt werden:
1ST 054 635 - Mittensensor
1ST 054 635A - Ecksensoren

Warnung

Die Systemfahigkeit die Hindernisse zu erkennen, ist von deren Material
und Form abhangig!

Die akustische Anzeige beim Riickwéartsfahren entbindet den Fahrer nicht
von seiner Verantwortung fiir beim Parken oder dhnlichen Fahrmandévern
verursachte Schaden.

Uberzeugen Sie sich deshalb vor dem Riickwértsfahren, dass sich hinter
dem Fahrzeug kein kleineres Hindernis (z. B. Stein, diinne Saule, Anhdnger-
deichsel u. A.) befindet. Dieses Hindernis kénnte auBerhalb des {iberwach-
ten Bereiches liegen.



PARK DISTANCE CONTROL

The accessories are intended for professional fitting. Skoda Auto recommends
the fitting to be carried out by its contract partners.

Park distance control, Order Number 1ST 054 630, is intended for vehicles
Skoda Citigo (1ST) with left steering. It serves to facilitate parking the car in
reverse. The three sensors in the rear bumper watch the distance between
the vehicle and a possible obstacle. The driver is informed on the extent of
the free area by the acoustic signal from the loudspeaker.

If an obstacle appears at a distance of 140 cm from the rear section of
the vehicle, it is signalled with short beeps at an interval of 1 second.
Approaching the obstacle, this interval gets shorter continuously. At a dis-
tance of 30 cm, the beeping changes into an uninterrupted tone (signal
STOP). Moreover, it is accompanied with jump changes of the pitch, see
individual zones, fig. 16.

The park distance control is not connected to data lines, and therefore its
diagnostics by the instrument VAS is not possible.

When removing the individual parts and re-fitting them, proceed in accordance
with the Workshop Manuals. During the fitting, the negative pole of the car
battery must be disconnected (if there is a coded car radio in the vehicle, find
out its code first).

Remove the rear bumper and the rear lamp assembly on the driver’s side.
Advice. Be especially careful when dismantling the rear bumper to avoid
damaging it. If needed (to simplify the disassembly) dismantle also the
other lamp assembly.

Loosen and tilt aside the side panel of the trunk lining on the side behind the
driver.

Before gluing the parking sensor holders, the control unit, the speaker and
foam adhesive tapes, clean and degrease all the chosen places carefully
using a suitable degreaser. Let them dry for 10 minutes. Once the places
have been prepared in this way, do not touch them more for any reason;
otherwise it is not possible to guarantee the perfect affixing of individual
parts!

Explanation to the figures:

No. 2 (painting the sensors)

- Paint the sensors to match the colour of the vehicle (recommended paint
thickness max 100 pm). During painting, proceed according to the instruc-
tions and recommendations of the paint maker (material of sensors - metal
+ EPDM),
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- When dried, take the painted sensors out of the template. Put the template
to sorted garbage.

- Dismantle the plastic casing from the sensor and remove any excessive paint
off the rubber around the sensor area in a suitable manner (scrape it off).

- Slide a new casing of the set on the sensor (F). Adjust all sensors in the above
described manner. Put the removed casings to sorted garbage.

No. 4 (hole of the dia. 8 mm)

- The spots for drilling the holes for parking sensors are premoulded on the
bumper from the production (cross in rectangle).

No. 5 (hole of the dia. 18 mm)

- Use the BEA 000 001 punching tool (or a step drill) to punch the holes (of
18 mm dia.) into the bumper.

- When using the step drill, drill first the holes from the outer side of the bum-
per. Finish the holes from the inner side.

- Remove possible burrs at the holes and clean the holes.

No. 6 (location of parking sensors)

- Observe the layout of the parking sensors according to their colour: outside
ones - blue; middle ones - black. Caution: They must not be interchanged.

No. 7, 8, 9 (running and fastening of wires of parking sensors)

- Remove the blind flange on the left wheel housing -arrow-. Run the parking
sensor wires through the hole and carefully adjust the bushing (is included in
the parking sensor wire harness).

- Tighten the wires using two tightening tapes (J) under the wheel housing to
the existing electric wiring of the vehicle.

- Fastening the wires at the area above the bumper stiffener.

- At the margin of the bumper stiffener tighten the entire parking sensor wire
harness using a tightening tape (J) to the existing electric wiring of the ve-
hicle.

- After that - the shortest wire remains loose.

- Tighten the middle and longest wire using two tightening tapes (J) to the
existing electric wiring in order to illuminate the registration plate of the ve-
hicle.

- Fasten the longest wire additionally in the back section of the vehicle with
two foam adhesive tapes (L) approximately at the point as shown on the
figure. Advice. Fasten all wires in a way so that the end with the connector
was loose in a length of about 30 cm.

No. 11 (fastening of the loudspeaker)

- Drill a 3 mm diameter hole in the left C-pillar panel. The position of the hole is
as shown on the figure. Advice. During drilling make sure that the chips do
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not get into the safety belt winder. Remove carefully all chips and clean the
hole. Then run the loudspeaker wires (C) through the hole.

- Remove the cover paper from the glue point of the rear loudspeaker cap
and place the loudspeaker on the C-pillar panel so that the arrow located
on the rear loudspeaker cap pointed against the direction of the drive!
Screw the cap down using two self-cutting screws (H).

- Snap in the loudspeaker.

No. 12, 13 (fastening of the control unit)

- Slide the loudspeaker connectors to relevant spots in the parking sensor
harness terminal board and connect the terminal board to the control unit.
Glue the assembly on the spot on the rear wheel housing, approximately as
shown on the figure.

No 14, 15 (connecting the brown and black/blue wire)

- Connect the wires to the rear combined lamp as shows the scheme on the
figure.

- Wrap the connected terminal board with the foam adhesive tape (L) and
connect the set to the existing electric wiring of the vehicle with two
tightening tapes ()).

- Glue the loudspeaker wire with the foam adhesive tape (L) above the hole
for the electric wiring to the rear lamp assembly. Place the wire to a suffcient
distance from the safety belt mechanism (a risk of damaging the wire by the
safety belt winder).

- At the point between the control unit and the connected terminal board fas-
ten the wires with the foam adhesive tape (L) to the rear wheel housing of
the vehicle. When placing the foam adhesive tape make sure that after re-
fitting the side luggage compartment lining the tape was not visible.

Check proper fastening of all the wires. The wires must be fastened in such
manner to avoid their damage and occurrence of any disturbing noises
during the drive.

After finishing the fitting, re-fit all removed parts to their places according
to the Workshop Manual. Connect the car battery and perform all opera-
tions related with the disconnection and re-connection of the car battery.
Test the function of the sensors.

Advice

If there occurs an irregular false indication of an obstacle, it can be due to
contamination or frost on the sensars. Clean the sensors (not with pressure
water).

Should there sound a special warning tone right after the parking distance
control activation, one of the sensors has been disconnected or damaged. This
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error state is indicated by the number of short beeps following the warning
tone:

1beep one carner sensor PIN 11, 23 or PIN 12, 24 is defective
2 beeps the central sensor PIN 10, 22 is defective
3 beeps multiple sensors are defective

To distinguish which of the corner sensors is faulty (1 beep) follow the below

steps:

- Disconnect one corner sensor and then activate the park distance control.

- If 1 beep sounds, the disconnected sensor is faulty.

- If 3 beeps sound, the disconnected sensor is OK and the faulty one is
connected to the unit.

Spare sensors can be ordered under the ordering numbers:
1ST 054 635 - central sensor
1ST 054 635A - corner sensors

Warning

The capacity of the system to detect obstacles depends upon their material
and their shape!

The acoustic signalling during backing does not exempt the driver from
responsibility for damages inflicted when parking the vehicle and in similar
manoeuvres.

Therefore, before backing make sure that there is no obstacle of smaller
size behind your vehicle (e.g. a stone, a thin pillar, draught pole of a trailer
etc.). Such an obstacle could be located out of the sensed area.



DISPOSITIVO AUXILIAR DE APARCAMIENTO

Los productos accesorios estadn destinados para un montaje profesional.
Skoda Auto recomienda que se realize el montaje en companias contratadas
por la sociedad.

El dispositivo auxiliar de aparcamiento nimero de pedido 1ST 054 630 des-
tinado a los vehiculos Skoda Citigo (1ST) con volante a la izquierda. Sirve
para facilitar el aparcamiento de la marcha atras. Tres sensores instalados
en el parachoques trasero vigilan la distancia entre el automoévil y un po-
sible obstaculo. El conductor es informado, por medio de una sefial actstica
que sale del reproductor, sobre el espacio libre disponible.

Si aparece un obstaculo a 140 cm por la parte trasera del vehiculo, el dispo-
sitivo avisa en forma de pitos cortos cada 1 segundo. Este intervalo se va
reduciendo, mientras mas cerca esté el vehiculo de dicho obstaculo. Al acer-
carse a 30 cm de distancia, los pitos se convierten en un sonido continuo
(la sefial STOP). Ademas el tono cambia bruscamente, véanse las distintas
zonas que estan indicadas en la figura 16.

El dispositivo de aparcamiento no esta conectado al conducto de datos, por
eso no puede ser diagnosticado mediante el aparato VAS.

El desmontaje y siguiente montaje de las distintas piezas deben realizarse
conforme a los manuales. Durante el tiempo del montaje es necesario man-
tener el acumulador desconectado (si existe en el vehiculo radio codificada
asegurese primero de obtener el cédigo).

Desmonte el parachoques trasero y el grupo de luces traseras del lado del con-
ductor. Advertencia. Al realizar el desmonte del parachoques trasero pro-
ceda con extremo cuidado para evitar danos. Si es necesario (para facilitar
su desmontaje) desmonte también el segundo grupo de las luces traseras.
Por el lateral del conductor y por la parte trasera libere e incline el forro lateral
del maletero.

Limpie perfectamente todas las superficies en las que se pegardn los so-
portes de sensores de aparcamiento, las unidades de control, reproductor y
cinta adhesiva de espuma; antes de pegarlas y desengrdselas empleando
un medio apropiado. Deje al aire libre unos 10 minutos. !No toque las partes
una vez preparadas, de lo contrario no se puede garantizar la adhesion
perfecta de las distintas piezas!

Notas explicativas referentes a las figuras:

No. 2 (pintado -laqueado- de sensores)

- Pinte los sensores de acuerdo al color del vehiculo (se recomienda la laca de
un espesor de max. 100 pm). Al pintar, siga las instrucciones y recomenda-
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ciones del fabricante de la pintura (material de sensores - metal + EPDM).

- Una vez secos los sensores pintados -laqueados- retire la pintura seca del
patrén. Botes los patrones a la basura segun corresponda.

- Retire del sensor la cubierta plastica y el exceso de pintura alrededor de la
superficie de goma, retirélo adecuadamente (de ser necesario raspe).

- Cologue en el sensor el nuevo forro por detras (F). De esta forma procesa con
todos los sensores. Los forros eliminados botelos a la basura segun corres-
pondan.

No. 4 (orificio diametro 8 mm)

- El lugar para perforar los orificios de los sensores de aparcamiento en los
parachoques son premodelados de fabrica (cruz en rectdngulo).

No. 5 (orificio diametro 18 mm)

- Para realizar orificios (diametro de 18 mm) al parachoques utilize el instru-
mento recortador No. BEA 000 001 (en su defecto broca gradual).

- Al utilizar una broca gradual realize el orificio primero por la parte exterior del
parachoques. Una vez finalizados los orificios realize los orificios de la parte
interna.

- Quite las astillas y limpie los orificios.

No. 6 (ubicacién de los sensores de aparcamiento)

- Los sensores deben estar distribuidos segun los colores: exteriores-azules,
intermedios Atencidn, no deben ser cambiados.

No. 7, 8, 9 (fijacion de conductores de los sensores de aparcamiento)

- Saque la tapa ciega en el paso izquierdo del vehiculo -flechas-. Asegure los
conductores de los sensores de aparcamiento por los orificios y alinie con cui-
dado el conductor guia (es parte del cable de los sensores de aparcamiento)

- Fije firmenente, por debajo del paso de las llantas ajuste el conductor a las
cintas de contraccion (J) a la instalacion eléctrica del vehiculo.

- Fijacion de conductores sobre el area de los refuerzos del parachoques

- Del borde del reforzamiento del parachoques ajuste todos los cables de con-
ductores de los sensores de aparcamiento a las cintas de contraccion (), a la
instalacion eléctrica del vehiculo.

- Seqguidamente el mas corto de los conductores debe quedar libre.

- El conductor intermedio y el mds largo sujételos a las dos cintas de con-
traccion (J), a la instalacion eléctrica para la iluminacién de marcas registradas
de vehiculos.

- A continuacion, el conductor mas largo ajuste firmemente en la cara posterior
del vehiculo con dos cintas adhesivas de espuma (L) en el lugar que se indica
en la figura. Atencién. Ajuste todos los conductores con firmeza de modo
que el extremo con el conector esté libre 30 cm.



No. 11 (fijacion del reproductor)

- Del panel de la izquierda C-columna taladre un orificio de un didmetro de
3 mm. Véase en la figura: la posicion del orificio. Atencion. Al taladrar asegu-
rese de que las virutas no caigan en el carrete del cinturén de seguridad
del vehiculo. Retire con cuidado las virutas y limpie bien el orificio. Por el
orificio asegure con firmeza el conductor del reproductor (C).

- Retire de la tapa posterior del reproductor quite la capa del papel adhesivo
e instale el reproductor al panel C-columna para que la flecha situada en la
tapa trasera del reproductor esté en sentido contrario a la marcha! Ator-
nille la tapa con dos tornillos (H).

- Cierre con firmeza el reproductor.

No. 12, 13 (fijacion de la unidad de control del conductor)

- Inserte los conectores del reproductor a través del orificio preparado al borne
(gancho de sujecion) de los sensores de aparcamiento y conecte el borne a la
unidad de control del conductor. Luego adherir el conjunto a la parte poste-
rior del paso segun se muestra en la figura.

No. 14, 15 (Conexion de conductores marrdn y negro/azul)

- Conecte los conductores al borne (gancho de sujecién) el grupo de luces tra-
seras, de acuerdo con el esquema de la figura.

- Envuelva con la cinta adhesiva de espuma el barne conectado (L) y el grupo
asegure a la instalacién eléctrica del vehiculo con dos cintas de contraccion
().

- Pegue el conductor del reproductor con cinta adhesiva de espuma (L) sobre el
orificio para la instalacion eléctrica para las luces traseras. El conductor debe
ubicarse, de modo que tenga la suficiente distancia del mecanisma del cintu-
ron de sequridad (danos de seguridad del conductor o al carrete del cinturén
de sequridad).

- Entre el espacio de la unidad del conductor y la conexién del borne sujete el
conductor con cinta adhesiva de espuma (L) al paso trasero del vehiculo. Al
colocar la cinta adhesiva de espuma asegurarse de que la cinta después del
montaje del forro Iateral del maletero no se vea.

Controle la fijacion de todos los conductores. Los conductores deben estar
bien ajustados en las partes apropiadas, evitando cualquier dafio de estos
conductores y ruidos molestos durante el viaje.

Al terminar el montaje, vuelva a montar todas las piezas desmontadas tal
y como se indica en el manual. Conecte el acumulador y realize todos los
pasos relacionados con la desconexién y la re-conexion del acumulador.
Pruebe la funcion de los sensores.



Atencion

En caso de una indicacién de obstaculos falsa e irreqular podria tratarse tam-
bién de impuresa o escarcha en los sensores. Limpie los sensores (no con agua
bajo presién).

Si después del sonido inicial se oye un tono de advertencia, es sefial de que
alguno de los sensores ha sufrido dafio o ha sido desconectado. El niumero
del sensor defectuoso es indicado por el numero de piidos cortos que siguen
después del tono de advertencia:

1piidos dano en sélo un sensor esquinado PIN 11, 23 ¢ PIN 12, 24
2 piidos dano en un sensor central PIN 10, 22
3 piidos dano en mas de un sensor

Luego de la localizacion que sensor esquinado esta danado (1 piido), proceda

de la siguiente forma.

- Desconecte un sensor esquinado y enseguida active el mecanismo de apar-
camiento.

- Si oye 1 piido el sensor danado esta desconectado.

- Si oye 3 piidos, entonces estad desconectado el sensor en orden y el sensor
danado es conectado a la unidad.

Para encargar sensores de repuesto hay que indicar los niumeros de pedido:
1ST 054 635 - senzor central
1ST 054 635A - senzory esquinado

Atencion

iLa capacidad del sistema de detectar obstaculos depende del material y de
la forma de los mismos!

La senalizacion acustica, al dar marcha atras, no libra al conductor de la
responsabilidad por los dafios causados al estacionar o hacer maniobras si-
milares.

Antes de dar marcha atras cerciérese de que detras del automavil no hay un
obstaculo pequeiio (por ejemplo una piedra, columna delgada, horquilla del
remolque etc.) Tal obstaculo podria encontrarse fuera de la zona registrada.



ASSISTANT DE PARKING

Le montage des accessoires doit étre effectué par un professionnel. Skoda
Auto vous conseille de vous rapprocher d'un de ses partenaires contractuels
pour réaliser le montage.

Le systeme d'aide au parking, no. de commande 1ST 054 630, est destiné
aux véhicules Skoda Citigo (1ST), conduite a gauche. Il sert a aider au sta-
tionnement pendant les manceuvres de marche arriére. Trois senseurs in-
tégrés au pare-chocs arriére gardent une distance entre le véhicule et un
obstacle possible. Grace a un signal acoustique du haut-parleur, le conduc-
teur est informé sur I'espace disponible.

Si un obstacle apparait a une distance de 140 cm de la partie arriere de
véhicule, celui-ci est signalé par des bips brefs pendant l'intervalle d'une
seconde. Au moment ou vous vous approchez de l'obstacle, cet intervalle
raccourcit proportionnellement. Lors de la distance de 30 cm, le bip passe
en un ton ininterrompu (signal STOP). En plus, les sauts de hauteur de ton
apparaissent - voir les différentes zones - fig. 16.

Le systeme d'aide au parking n'est pas connecté a la ligne de données; c'est
pourquoi il n'est pas possible de le diagnostiquer a I'aide de I'appareil VAS.

Exécutez le démontage et le remontage de différents éléments selon les ma-
nuels d'atelier. Lors du montage, déconnectez le péle négatif de la batterie (si
un autoradio codé est dans le véhicule, mémorisez d'abord son code).

Démontez le pare-chocs arriere et les feux arriere c6té conducteur. Aver-
tissement. Lors du démontage du pare-chocs arriére, procédez avec la plus
grande prudence pour ne pas I'endommager. En cas de besoin (pour faciliter
le démontage), démontez aussi les autres feux.

Coté conducteur, débloquez et éloignez la garniture latérale du coffre.

Avant de coller les porte-senseurs de stationnement, I'unité de commande,
le haut-parleur et les rubans adhésifs en mousse, nettoyez soigneusement
tous les points réservés au collage et dégraissez-les avec un détergent
approprié. Laissez 10 mn a l'air libre. En aucun cas, ne touchez plus les
lieux préparés de cette facon, autrement il n'est pas possible d'assurer un
collage parfait de différents éléments!

Annotations relatives aux figures :

No. 2 (laquage des senseurs)

- Laquez les senseurs selon la couleur du véhicule (épaisseur de lague maxi.
recommandée de 100 pm). Lors du laquage, procédez selon les instructions
et recommandations du fabricant de vernis (matériau des senseurs - métal
+ EPDM),
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- Une fois secs, sortez les senseurs laqués du gabarit. Déposez le gabarit au
point de collecte des déchets triés.

- Enlevez I'étui plastique du senseur et enlevez les bavures de laque sur le
caoutchouc autour du senseur (grattez).

- Emmanchez un nouvel étui (F) sur le senseur. Ajustez ainsi tous les senseurs.
Déposez les anciens étuis enlevés au point de collecte des déchets triés.

no. 4 (orifice de 8 mm de diameétre)

- Les points de percement destinés aux senseurs sont pré-pressés sur le pare-
chocs (une croix dans un rectangle).

no. 5 (orifice de 18 mm de diamétre)

- Pour percer les trous (diamétre 18 mm) dans le pare-chocs utilisez I'outil
de coupage BEA 000 001 (évent. foret étagé).

- En cas d'utilisation du foret étagé, commencez par percer les trous du coté
extérieur du pare-chocs. Parachevez le percement du coté intérieur.

- Ebavurez des bavures éventuelles et ébarbez les arifices.

no. 6 (positions des senseurs)

- Respectez la disposition des senseurs selon la couleur: extérieurs -bleus;
central - noir. Attention, ne pas confondre.

no. 7, 8, 9 (passage et fixation des conducteurs de senseurs de parking)

- Enlevez le bouchon du passage de roue gauche -fléche-. Passez les conduc-
teurs de senseurs de parking par le trou et installez la traversée (fait partie
du faisceau de senseurs de parking) dans le trou.

- Au-dessous du passage de roue, fixez les conducteurs sur les cables élec-
triques existants avec deux colliers de serrage (J).

- Fixation des conducteurs au-dessus du renfort de pare-chocs.

- A l'extrémité du renfort de pare-chocs, fixez tout le faisceau de conducteurs
de senseurs de parking sur les cables électriques existants avec un collier de
serrage (J).

- Puis - le conducteur le plus court reste libre.

- Avec deux colliers de serrage (J), fixez le conducteur le plus long et celui de
longueur moyenne sur les cables électriques destinés a I'éclairage de la
plague d'immatriculation du véhicule.

- En plus, fixez le conducteur le plus long sur la face arriere du véhicule avec
deux rubans adhésifs (L) a I'endroit selon Ia figure. Avertissement. Tous les
conducteurs fixez de sorte que 'extrémité munie d'un connecteur soit libre a
la longueur d'env. 30 cm.

no 11 (fixation du haut-parleur)

- Percez un trou de 3 mm de diametre dans le panneau du montant C gauche.
Position du trou -vair la figure. Avertissement. En percant, veillez a ce que
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les copeaux ne tombent pas dans I'enrouleur de la ceinture de sécurité.
Avec soin, enlevez les copeaux et ébarbez le trou. Passez les conducteurs de
haut-parleur (C) par le trou.

- Enlevez le papier de protection du capuchon arriére de haut-parleur et
ajustez le haut-parleur sur le panneau du montant C de sorte que la fleche
située sur le capuchon arriére de haut-parleur soit orientée contre le sens
de la marche! Fixez le capuchon avec deux vis autotaraudeuses (H).

- Installez le haut-parleur.

no. 12, 13 (fixation de I'unité de commande)

- Insérez les conducteurs de haut-parleur dans les endroits respectifs de
la réglette a bornes du faisceau de senseurs de parking ez connectez la
réglette a bornes a l'unité de commande. Collez I'ensemble a I'endroit situé
sur le passage de roue arriere selon la figure.

no. 14, 15 (connexion du conducteur brun et de celui noir et bleu)

- Selon le schéma dans la figure, connectez les conducteurs a la réglette a
bornes des feux arriere.

- Enveloppez la réglette a bornes connectée avec le ruban adhésif (L) et fixez
I'ensemble sur les les cables électriques existants avec deux colliers de
serrage (J).

- Au-dessus du trou destiné aux cables électriques, fixez le conducteur de
haut-parleur sur les feux arriere avec le ruban adhésir (L). Placez le conduc-
teur se sorte que la distance entre le conducteur et le mécanisme de la cein-
ture de sécurité soit suffisante (risque d'endommagement du conducteur).

- Al'endroit entre |'unité de commande et la réglette a bornes connectée, fixez
les conducteurs sur le passage de roue arriere avec le ruban adhésif (L). En
positionnant le ruban adhésif, veillez a ce qu'il ne soit pas visible apres la
repose de la garniture latérale de coffre.

Veérifiez la fixation de tous les conducteurs installés. Fixez les conducteurs
de telle facon que ceux-ci ne puissent pas étre endommageés et les bruits
perturbateurs ne se produisent pas lors de la marche du véhicule.

Le montage terminé, remontez tous les éléments démontés selon le ma-
nuel d'atelier. Connectez la batterie et effectuez toutes les opérations liées
a la déconnexion/reconnexion de la batterie. Vérifiez le fonctionnement
des senseurs.

Avertissement

Si une fausse indication irréguliere d'un obstacle apparait, on peut supposer
que les senseurs sont recouverts par des salissures ou du givre. Nettoyez les
senseurs (ne pas nettoyer a I'eau sous pression).



Si un ton avertisseur spécifique se fait entendre immédiatement aprés l'acti-
vation de I'assistant de parking, un des senseurs est déconnecté ou détérioré.
Cet état d'erreur est indiqué par un nombre de bips brefs qui suivent immédia-
tement apres le ton avertisseur:

1bips un senseur d'angle défectueux PIN 11, 23 ou PIN 12, 24
2 bips senseur central défectueux PIN 10, 22
3 bips plusieurs senseurs défecteux

Pour reconnaitre quel senseur d'angle est défectueux (1bips), procédez comme

suit.

- Déconnectez un senseur d'angle et, puis, activez l'assistant de parking.

- Sivous entendez 1bips, le senseur déconnecté est défectueux.

- Si vous entendez 3 bips, le senseur déconnecté est en ordre et le senseur
défectué est connecté a l'unité.

Il est possible de commander les senseurs de rechange sous les numeéros de
commande suivants:

1ST 054 635 - senseur central

1ST 054 635A - senseurs d'angle

Avertissement

L'aptitude du systéme a détecter des obstacles dépend de leur matériau et
de leur forme!

La signalisation acoustique lors de la marche arriere ne débarrasse pas le
conducteur de la responsabilité des dommages causés lors d'un stationne-
ment ou lors d'autres manceuvres similaires.

C'est pourquoi vous devez vérifier, avant de faire une marche arriére, si un
obstacle de petite dimension (par ex. une pierre, une colonne mince, un
timon de remorque, etc.) ne se trouve pas derriére le véhicule. Cet obstacle
pourrait se trouver hors de la zone de senseurs.



DISPOSITIVO AUSILIARIO DI PARCHEGGIO
ASSISTITO

Gli accessori sono destinati ad un montaggio professionale. Skoda Auto consi-
glia di affidare il montaggio a uno dei suoi partner commerciali.

Il dispositivo ausiliario di parcheggio assistito, n. d’ordine 1ST 054 630,
@ destinato ai veicoli Skoda Citigo (1ST) con guida a sinistra. Serve per fa-
cilitare il parcheggio in retromarcia. Tre sensori nel paraurti posteriore sor-
vegliano la distanza tra il veicolo ed il possibile ostacolo. Il guidatore viene
informato sulle dimensioni dello spazio libero da un segnale acustico
emesso dall'altoparlante.

Se l'ostacolo rilevato si trova a una distanza di 140 cm dalla parte posteriore
del veicolo, tale fatto verra segnalato da beep brevi ad intervalli di 1 secon-
do. L'intervallo si riduce man mano che ci avviciniamo all’'ostacolo. Quando
I'ostacolo si trova ad una distanza di 30 cm, il beep si convertira in un suono
continuo (segnale di STOP). Inoltre si hanno sbalzi dell'altezza tonale del
suono secondo le zone singole in fig. 16.

Il dispositivo di parcheggio assistito non é collegato alla trasmissione dei
dati e non é pertanto possibile eseguine la diagnostica con il sistema VAS.

Smontare e rimontare i singoli componenti sequendo i manuali di officina.
Durante il montaggio, tenere scollegato il polo negativo della batteria (se nel
veicolo e installata I'autoradio codificata, verificare prima il suo codice).

Smontare il paraurti posteriore e il gruppo fanali posteriori lato guida. Atten-
zione. Durante lo smontaggio del paraurti posteriore, procedere con la
massima cautela, per evitarne il danneggiamento. In caso di necessita (per
uno smontaggio piu facile), smontare anche I'altro gruppo fanali.

Sul lato dietro il guidatore, allentare e ribaltare il rivestimento laterale del vano
bagadli.

Prima dell’incollaggio, pulire accuratamente e sgrassare con un detergente
adeguato tutti i punti d’incollaggio dei supporti dei sensori di parcheggio,
dell'unita di controllo, dell’altoparlante e dei nastri adesivi in schiuma. La-
sciar ventilare per 10 min. Non toccare pit in nessun caso i punti cosi prepa-
rati, altrimenti non sard possibile garantire I'incollaggio perfetto dei singoli
componenti!

Legenda delle figure:

n. 2 (verniciatura dei sensori)

- Verniciare i sensori secondo il colore del veicolo (spessore consigliato della
verniciatura max. 100 um). Procedere alla verniciatura sequendo le indicazioni

®



e le raccomandazioni del produttore della vernice (materiale dei sensori - me-
tallo + EPDM).

- Rimuovere dalla sagoma i sensori verniciati quando il colore si e asciugato.
Smaltire la sagoma nel contenitore dei rifiuti differenziati.

- Rimuovere dal sensore la custodia in plastica e il colore in eccesso dalla gom-
ma intorno alla superficie del sensore nel modo pit opportuno (raschiandolo).

- Porre sul sensore la nuova custodia del kit (F). Modificare in questo modo tutti
i sensori. Smaltire le custodie rimosse nel contenitore dei rifiuti differenziati.

n. 4 (foro del diametro di 8 mm)

- | punti per praticare i fori per i sensori di parcheggio sono contrassegnati sul
paraurti in fabbrica (crocette nel rettangolo).

n. 5 (foro del diametro di 18 mm)

- Per praticare i fori (diametro 18 mm) nel paraurti, utilizzare la roditrice
BEA 000 001 (eventualmente una punta graduale).

- In caso di utilizzo di una punta graduale, praticare i fori prima dal lato esterno
del paraurti. Esequire la rifinitura dei fori dal lato interno.

- Rimuovere le eventuali sbavature e pulire i fori.

n. 6 (posizione dei sensori di parcheggio)

@ - Rispettare la posizione dei sensori di parcheggio secondo il colore: esterno
-blu; centrale - nero. Attenzione! Non é consentito invertirli.

n. 7, 8, 9 (collocazione e fissaggio dei conduttori dei sensori di parcheggio)

- Rimuovere la flangia cieca sul passaruota del veicolo -freccia-. Far passare i
conduttori dei sensori di parcheggio nel foro, quindi sistemare il passante nel
foro (fa parte del fascio dei sensori di parcheggio).

- Fissare i conduttori sotto il passaruota, con due lacci metallici ()), all'installa-
zione elettrica del veicolo.

- Fissaggio dei conduttori nel punto sotto il rinforzo del paraurti.

- Presso il bordo del rinforzo del paraurti, fissare I'intero fascio di conduttori dei
sensore di parcheggio, mediante un laccio metallico (), all'attuale installazio-
ne elettrica del veicolo.

- Alla fine il conduttore piu corto resta libero.

- Fissare il conduttore medio, il pit lungo, con due lacci metallici (J), all'installa-
zione elettrica per I'llluminazione della targa.

- Fissare inoltre il conduttore pit lungo sul lato posteriore del veicolo, median-
te due nastri adesivi in schiuma (L), nel punto indicato in figura. Avvertenza.
Fissare tutti i conduttori in modo che I'estremita con il connettore sia libero
per circa 30 cm.

n. 11 (fissaggio dell'altoparlante)
- Nel pannello del montante sinistro C, praticare un foro del diametro di 3 mm.
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Per la posizione del foro vedi figura. Avvertenza. Quando si pratica il foro,
prestare attenzione affinché le fibbie non cadano nel mulinello delle cin-
ture di sicurezza del veicolo. Rimuovere accuratamente le fibbie e pulire il
foro. Far passare nel foro i conduttori dell'altoparlante (C).

- Dalla copertura posteriore dell'altoparlante, rimuovere la carta protettiva
dal punto di incollaggio e sistemare I'altoparlante sul pannello del mon-
tante C, in modo che la freccia posta sulla copertura posteriore dell'alto-
parlante indichi il lato opposto a quello di marcia! Avvitare la copertura con
due viti autofilettanti (H).

- Fissare l'altoparlante, in modo che si chiuda a scatto.

n. 12, 13 (fissaggio dell'unita di controllo)

- Infilare i connettori dell'altoparlante nei punti appositi della morsettiera del
fascio dei sensori di parcheggio e collegare la morsettiera nell'unita di con-
trollo. Incollare il tutto nel punto sul passaruota posteriore indicato in figura.

n. 14, 15 (collegamento del conduttori marrone e nero/blu)

- Collegare i conduttori nella morsettiera del gruppo fanali posteriori secondo
lo schema in figura.

- Avvolgere la morsettiera collegata con un nastro adesivo in schiuma (L) e
fissare il tutto all'attuale installazione elettrica del veicolo mediante due lacci
metallici ().

- Incollare il conduttore dell'altoparlante con un nastro adesivo in schiuma (L),
sopra il foro per I'installazione elettrica, al gruppo fanali posteriori. Collocare
il conduttore in modo che si trovi a distanza sufficiente dal meccanismo della
cintura di sicurezza (pericolo di danneggiare il conduttore con il mulinello
della cintura di sicurezza).

- Nel punto fra l'unita di controllo e la morsettiera collegata, fissare i conduttori
con un nastro adesivo in schiuma (L) al passaruota posteriore del veicolo.
Quando si colloca il nastro adesivo in schiuma, prestare attenzione affinché,
una volta rimontata il rivestimento laterale del vano bagagli, il nastro non sia
visibile.

Controllare il fissaggio di tutti i conduttori. Fissare i conduttori in modo che

non si possano danneggiare e non possano provocare rumori molesti du-

rante la marcia.

Terminato il montaggio, rimontare tutti i componenti smontati sequendo
il manuale di officina. Collegare la batteria e svolgere tutte le operazioni
relative allo scollegamento e al ricollegamento della stessa. Testare il fun-
zionamento dei sensori.



Avvertenze

Se un ostacolo inesistente viene segnalato irregolarmente ed in maniera im-
propria, tale fatto potrebbe essere causato dallo sporco o dal congelamento
dei sensori. Pulire i sensori (non con acqua a pressione).

Se, subito dopo I'attivazione del dispositivo ausiliario di parcheggio assisti-
to, si avverte un segnale di avviso insolito, significa che qualche sensore si &
scollegato o e danneggiato. Questo stato di errore e indicato dal numero di
beep brevi che sequono il segnale di avviso:

1beep un sensore angolare difettoso PIN 11, 23 0 PIN 12, 24
2 beep sensore centrale difettoso PIN 10, 22
3 beep piu sensori difettosi

Per riconoscere quale sensore angolare e difettoso (1 beep), procedere nel

maodo seguente.

- Scollegare un sensore angolare e poi attivare il dispositivo di parcheggio.

- Se si avverte 1beep, il sensore scollegato e difettoso.

- Se si avvertono 3 beep, il sensore scollegato e funzionante e il sensore di-
fettoso e collegato all'unita.

| sensori di ricambio possono essere ordinati con i numeri d'ordine:
1ST 054 635 - sensore centrale
1ST 054 635A - sensori angolari

Avvertenze

La capacita del sistema di individuare ostacoli dipende dal materiale e dalla
forma degli stessi!

La segnalazione acustica durante la marcia indietro non esime il guidatore
dalla responsabilita degli eventuali danni causati durante il parcheggio o
manovre simili.

Pertanto, prima di effettuare la marcia indietro, verificare che dietro al
veicolo non ci sia un ostacolo di piccole dimensioni (ad es. una pietra, un
palo sottile, la barra di un rimorchio, ecc.). L'ostacolo potrebbe trovarsi fuori
dalla portata di individuazione dei sensori.



PARKERINGSHJALP

Tillbehorsprodukterna &r avsedda for professionellt montage. Skoda Auto re-
kommenderar att montaget genomfors hos kontraktspartner.

Parkeringshjilp best. nr. 1ST 054 630 &r dmnad fér modeller Skoda Citi-
go (1ST) med vansterstyrning. Den underlattar parkering vid backning. Tre
sensorer pa den bakre stétdamparen kontrollerar avstandet mellan fordo-
net och eventuella hinder. Féraren informeras genom en signal fran en hég-
talare om storleken pa det fria utrymmet.

Om ett hinder dyker upp inom 140 cm fran fordonets bakre del signaleras
detta med korta pipsignaler med 1 sekunds intervall. Denna intervall for-
kortas successivt ndr hindret kommer ndrmare. Nar man ndrmar sig 30 cm
Overgar pipsignalen till en sammanhdngande ton (signal STOP). Dessutom
andras tonhdjden gradvist, se enskilda zoner bild 16.

Parkeringsutrustningen dr inte ansluten till datagrdnssnitt och kan darfor
inte diagnostiseras med VAS.

Genomfér demontering och féljande tillbakamontering av enskilda delar enligt
servicehandbdckerna. Koppla ifran bilbatteriets minuspol under monteringen
(ta forst reda pa koden om det finns en kodad bilradio i fordonet).

Demontera bakre stdtdampare och det grupperade bakljuset pa forarsidan.
Observera. Utfér demontering av den bakre stétdamparen med yttersta
forsiktighet for att undvika att stétdamparen skadas. Demontera vid behov
(for enklare demontering) dven det andra grupperade bakljuset.

Frigor och boj undan bagageutrymmets sidokladsel pa sidan bakom féraren.

Rengér och avfetta noggrant alla platser fér féste av héllare fér parke-
ringssensor, styrenheter, hégtalare och skumtejp med passande rengé-
ringsmedel. LGt védra i 10 min. Vidrér inte férberedda platser, annars kan
perfekt fdste av delarna inte garanteras!

Forklaring till bilder:

nr. 2 (lackering av sensorer)

- Lackera sensorerna enligt fordonets farg (rekommenderat lacklager max
100 pm). Folj anvisningar och rekommendationer fran lacktillverkaren vid
lackering (sensormaterial - metall + EPDM).

- Avlagsna de lackerade sensorerna fran mallarna efter att fargen har torkat.
Slang mallarna i behallare for avfallshantering.

- Avladgsna plastfodralet fran sensorn och avlagsna pa ett lampligt vis 6verbli-
ven farg fran gummit runt sensorns yta (skrapa bort).

- Trd pd ett nytt fodral fran uppsattningen pa sensorn (F). Gor pd samma satt
med alla sensorer. Avlagsnade fodral sldngs i behallare for atervinning.
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nr. 4 (hal med genomsnitt 8 mm)

- Platser for borrning av hal for parkeringssensorer ar forberedda vid tillverk-
ning (krysset i rektangeln).

nr. 5 (hal med genomsnitt 18 mm)

- Anvand skarverktyg BEA 000 001 (eventuellt stegborr) for att ta hal (ge-
nomsnitt 18 mm) i stotddmparen.

- Borra forst fran utsidan av stotdamparen vid anvandning av stegborr. Slutfor
halet fran insidan.

- Avlagsna eventuellt span som bildas och rengaér halen.

nr. 6 (placering av parkeringssensorer)

- Placera parkeringssensorerna enligt fargerna: yttre -bla, mitt - svart. Varning,
fargerna far inte férvaxlas.

nr 7, 8, 9 (dragning och faste av parkeringssensorernas ledningar)

- Avlagsna blindpluggen pa vanster hjulhus -pil-. Dra parkeringssensorernas
ledningar genom 6ppningen och placera forsiktigt bussningen i Gppningen
(ingdr i parkeringssensorernas kabelstam).

- Fast ledningarna under hjulhuset med tva buntband ()) till fordonets existe-
rande elinstallation.

- Fast ledningarna pa platsen ovanfor stétdamparens forstarkning.

- Fast parkeringssensorernas hela kabelstam pa kanten av stétdamparens for-
starkning med buntband ()) till fordonets existerande elinstallation.

- Vidare - den kortaste ledningen forblir oansluten.

- F&st den mellersta och langsta ledningen med tva buntband ()) till elinstal-
lationen for registreringsskyltens belysning.

- Fast dessutom den langsta ledningen pa fordonets baksida med tva skum-
tejpremsor (L) ungefar pa den plats som beskrivs pa bilden. Observera. Fast
alla ledningar sa att ca. 30 cm av slutet pa ledningarna med anslutningen ar
fri.

nr. 11 (faste av hogtalare)

- Borra upp ett hal pa ett genomsnitt av 3 mm i panelen for vanster C-stolpe.
Se bild for halets position. Observera. Var noga med att span inte faller ner
i sdkerhetsbaltets upprullningsdon vid borrning. Avldgsna noggrant span
och reng6r halet. Dra hogtalarens ledning igenom halet (C).

- Avldgsna skyddspappret fran klisterpunkten pa hégtalarens bakre skydd
och placera hogtalaren pa panelen for stolpe C sa att pilen pa hégtalarens
bakre skydd ar riktad mot karriktning! Skruva fast skyddet med tva sjélv-
gangande skruvar (H).

- Klicka fast hogtalaren.



nr. 12, 13 (faste av styrenhet)

- Skjut in hagtalarens anslutningar pa motsvarande platser i kopplingsplinten
till parkeringssensorernas kabelstam och anslut kopplingsplinten till styren-
heten. Fast anordningen pa bakre hjulhus ungefar som beskrivet pa bilden.

nr 14, 15 (anslutning av brun och svart/bla ledning)

- Anslut ledningarna till kopplingsplinten fér det grupperade bakljuset enligt
schemat pa bilden.

- Linda den anslutna kopplingsplinten med skumtejp (L) och fast anordningen
till fordonets existerande elinstallation med tva buntband ()).

- Fast ledningen fran hogtalaren med skumtejp (L) ovanfér dppningen for
elinstallationen for det grupperade bakljuset. Placera ledningen sa att av-
standet mellan ledningen och sakerhetsbaltets mekanism ar tillrackligt (risk
finns att ledningen skadas av sakerhetsbaltets upprullningsdon).

- Fast ledningarna till det bakre hjulhuset med skumtejp (L) pa platsen mellan
styrenheten och den anslutna kopplingsplinten. Var vid placering av skum-
tejpen noga med att tejpremsan inte syns efter tillbakamontering av baga-
geutrymmets sidokladsel.

Kontrollera fastet fér alla ledningar. Fast ledningarna sa att de inte kan ska-
das och sa att inte stérande ljud uppstar under kérning.

Montera tillbaka alla demonterade delar enligt servicehandboken efter
avslutad montering. Anslut bilbatteriet och utfér alla atgarder som ar re-
laterade till urkoppling och anslutning av bilbatteriet. Testa sensorernas
funktion.

Observera

Om foérekomst av hinder indikeras felaktigt kan det bero pa smuts eller is pa
sensorerna. Rengor sensorerna (inte med hogtryckstvatt).

Om en sarskild varningston ljuder direkt efter aktivering av parkeringshjalpen
beror det pa att en sensor har frankopplats eller skadats. Detta feltillstand
indikeras med ett antal korta pipsignaler som foljer efter varningstonen:

1 pipsignal fel pa en av hornsensorerna PIN 11, 23 eller PIN 12, 24
2 pipsignaler fel pa mittsensor PIN 10, 22
3 pipsignaler flera felaktiga sensorer

Gor pa foljande satt efter faststallande av vilken hérnsensor som ar felaktig

(1 pipsignal)

- Koppla fran en hornsensor och aktivera darefter parkeringsanordningen.

- Om du har 1 pipsignal ar det fel pa den frankopplade sensorn.

- Om du hor 3 pipsignaler ar det inte fel pa den frankopplade sensorn och den
felaktiga sensorn ar fortfarande ansluten till enheten.,
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Reservsensorer kan bestallas med bestallningsnr:
1ST 054 635 - mittsensor
1ST 054 635A - hornsensorer

Varning

Systemets férmaga att upptacka hinder beror pa hindrets material och
form!

Den akustiska signaleringen vid backning frantar inte féraren ansvar for
skador uppkomna vid parkering eller liknande manévrer.

Forsdkra dig darfor innan backning att inga mindre hinder befinner sig
bakom fordonet (t.ex. stenar, smala stolpar, sldpvagnsaxel och liknande).
Sadana hinder kan befinna sig utanfér sensorernas rackvidd.



PARKING DISTANCE CONTROL

De accessoireproducten zijn voor een vakbekwame montage bestemd. Skoda
Auto adviseert de montage bij haar contractpartners te laten verrichten.

Parking distance control bestelnummer 1ST 054 630 is bestemd voor Sko-
da Citigo (1ST) met en stuur links. Het is een parkeerhulp die het achteruit
inparkeren verlicht. Drie sensors in de achterbumper bewaken de afstand
tussen de wagen en een mogelijke hindernis. De bestuurder wordt over de
vrije ruimte door middel van een akoestisch signaal uit de speaker geinfor-
meerd.

Wanneer een voorwerp op een afstand van 140 cm vanaf de achterkant van
de wagen verschijnt, wordt het gesignaleerd met korte piepsignalen met
een interval van 1 seconde. Naarmate de hindernis dichterbij komt, wordt
het signaal geleidelijk korter. Op een afstand van 30 cm gaat het piepen
over in een onafgebroken toon (signaal STOP). Bovendien verspringt de
toonhoogte, zie aparte zonen afb. 16.

Parkeerassistent is niet aangesloten op de dataleiding en kan daarom met
het diagnostische apparaat VAS niet achterhaald worden.

Voer de demontage en terugmontage van individuele delen volgens hand-
leidingen voor werkplaatsen. Laat gedurende de montage de minpool van de
accu losgekoppeld (is er in de wagen een gecodeerd autoradio aanwezig, no-
teer als eerst de code ervan).

Demonteer de achterbumper en de achterlichtenset aan de bestuurderkant.
Let op. Ga bij de demontage van de achterbumper met de grootste voor-
zichtigheid te werk, om die niet te beschadigen. Indien nodig (om de de-
montage gemakkelijker te maken) ook de andere lichtenset demonteren.
Maak aan de kant achter de bestuurder de zijbekleding in de kofferbak los en
buig het af.

Alle plekken voor het opplakken van houders voor parkeersensors, bestu-
ringsunit, speaker en schuimrubberen plakbanden als eerst voor het plak-
ken zorgvuldig schoon en vetvrij maken m.b.v. een geschikte reiniger. Laat
het 10 minuten luchten. Raak de zodanig voorbereide plaatsen beslist niet
meer aan, anders kan een perfecte aanhechting van individuele delen niet
gewaarborgd worden!

Uitleg bij afbeeldingen:

nr. 2 (sensors lakken)

- Lak de sensors in de kleur van de wagen (geadviseerde laklaagdikte is max.
100 pm). Ga bij het lakken te werk volgens instructies en adviezen van de lak-
fabrikant (materiaal van sensors - metaal + EPDM).
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- Neem na het opdrogen van de verf de gelakte sensors uit de sjablone. Depo-
neer de sjablone bij de gesorteerde afval.

- Haal het kunststof kokertje van de sensor af en verwijder op een geschik-
te wijze (afschrapen) de overtollige verf van de rubber rondom het senso-
ropperviak.

- Zet de sensor in een nieuw kokertje uit de set (F). Doe het met alle sensors.
De verwijderde kokers bij de gesorteerde afval deponeren.

nr. 4 (gat met diameter van 8 mm)

- De plaatsen waar de gaten voor parkeersensors geboord worden zijn op de
bumper ingeperst vanuit de fabriek (kruisje in een rechthoek).

nr. 5 (gat met diameter van 18 mm)

- Gebruik voor het maken van gaten (diameter 18 mm) in de bumper het
knipapparaat BEA 000 001 (event. een getrapte boor).

- Bij gebruik van een getrapte boor als eerst de gaten van de buitenkant van
de bumper boren. Werk de gaten af van de binnenkant.

- Verwijder eventuele bramen rondom de gaten en werk de gaten netjes af.

nr. 6 (parkeersensors plaatsen)

- Plaats de parkeersensors volgens de kleur: aan de zijkanten - blauw; midde-
nin- zwart. Let op, dit mag niet omgekeerd.

nr. 7, 8, 9 (geleidraden van parkeersensors doortrekken en vastzetten)

- Neem de blinde flens op de linker wielkast uit -pijltje-. Trek draden van de
parkeersensors door deze opening en zet in de opening zorgvuldig de door-
voertuit (maakt een deel uit van de bundel parkeersensors).

- Zet de draden onder de wielkast vast door middel van twee spanbandjes (J)
tegen de bestaande elektrische installatie van de wagen.

- Draden op de plaats boven de versteviging van de bumper vastzetten.

- Zet de hele bundel van draden van de parkeersensors vast aan de rand van
de bumperversteviging met behulp van het spanband (J) tegen de bestaande
elektrische installatie van de wagen.

- Dan verder - de kortste draad blijft los.

- Zet de middelste en de langste draad vast met twee spanbandjes (J) tegen de
elektrische installatie voor de verlichting van het kenteken.

- Zet de langste draad daarnaast ook vast tegen het achterfront van de wagen
met twee schuimrubberen plakbanden (L) op de plaats ongeveer volgens de
afbeelding. Let op. Zet alle draden zodanig vast dat het uiteinde met connec-
tor over een lengte van ongeveer 30 cm los blijft.

nr. 11 (speaker vastzetten)

- Boor in het paneel van de linker C-stijl een gat met een diameter van 3 mm.
Positie van het gat: zie de afbeelding. Let op. Zorg bij het boren ervoor, dat
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de spanen niet in het mechanisme van de veiligheidsgordel van de wagen
terechtkomen. Verwijder spanen en werk het gat mooi af. Trek de draden
van de speaker (C) door het gat.

- Van de blinde flens achterop de speaker het afdekpapier van het plakpunt
verwijderen en de speaker op het paneel van de C-stijl zetten, zodanig dat
het pijltje op de blinde flens achterop de speaker tegen de rijrichting is ge-
richt! Schroef de flens met twee tapschroeven (H) vast.

- Klik de speaker in.

nr. 12, 13 (besturingsunit bevestigen)

- Schuif de connectors van de speaker in op de daarvoor bedoelde plaatsen in
de aansluitklem van de bundel parkeersensors en sluit de aansluitklem aan
op de besturingsunit. Plak het geheel op de plaats aan de achterwielkast on-
geveer volgens de afbeelding.

nr. 14, 15 (bruine en zwart/blauwe draad aansluiten)

- Sluit de draden aan op de aansluitklem van de achterlichtenset volgens het
schema op de afbeelding.

- Wikkel de aangesloten aansluitklem om met het schuimrubberen plakband
(L) en maak het geheel vast tegen de bestaande elektrische installatie van de
wagen met behulp van twee spanbandjes (J).

- Plak de draad vanuit de speaker m.b.v. het schuimrubberen plakband (L) bo-
ven het gat voor de elektrische installatie tegen de achterlichtenset. Plaats
de draad zodanig dat die op een voldoende afstand is van het mechanisme
van de veiligheidsgordel (risico van beschadiging van de draad door het me-
chanisme van de veiligheidsgordel).

- Op de plaats tussen de besturingunit en de aangesloten aansluitklem de dra-
den door middel van het schuimrubberen plakband (L) vastzetten tegen de
achterwielkast van de wagen. Zorg bij het plaatsen van het schuimrubberen
plakband voor dat het band na de terugmontage van de zijbekleding van de
kofferbak onzichtbaar blijft.

Controleer de bevestiging van alle draden. De draden moeten zodanig zijn
vastgezet dat die niet beschadigd kunnen raken en er onder het rijden
geen storende geluiden kunnen ontstaan.

Na het afronden van de montage alle gedemonteerde delen volgens de
handleiding voor werkplaatsen terugmonteren. Sluit de accu aan en voer
alle in verband met het loskoppelen en weer aansluiten van de accu staan-
de handelingen uit. Test de werking van de sensors.

Let op
Wanneer onregelmatig een valse indicatie van een hindernis plaatsvindt,



kunnen de sensars vervuild zijn of bedekt met ijzel. Maak de sensors schoon
(geen hogedrukspuit gebruiken).

Wanneer direct na de activering van de parking distance control een apart
waarschuwingsgeluid klinkt, is een van de sensors losgekoppeld of bescha-
digd. Deze foutstand wordt door een aantal korte piepgeluiden gesignaleerd,
die na de waarschuwingstoon klinken:

1piepgeluid een hoeksensor is gebrekkig PIN 11, 23 of PIN 12, 24
2 piepgeluiden middensensor is gebrekkig PIN 10, 22
3 piepgeluiden meerdere sensors zijn gebrekkig

Om er achter te komen welke sensor gebrekkig is (1 piepgeluid), ga te werk als

volgt.

- Maak een hoeksensor los en activeer de parkeerhulp.

- Als er 1 piepgeluid klinkt, is de losgekoppelde sensor gebrekkig.

- Als er 3 piepgeluiden klinken, dan is de losgekoppelde sensor in orde en de
gebrekkige sensor is op de unit aangesloten.

De vervangende sensors kunnen besteld worden onder bestelnummers:
1ST 054 635 - sensor middenin
1ST 054 635A - hoeksensors

Opgelet

Of het systeem voorwerpen kan herkennen hangt af van het materiaal en
de vorm ervan!

Akoestische signalering bij achteruit rijden neemt de aansprakelijkheid van
de bestuurder voor eventueel veroorzaakte schade bij het parkeren en ver-
gelijkbare manoeuvres niet weg.

Controleer daarom voor u achteruit gaat rijden of er zich achter de auto
geen voorwerp met kleine afmetingen bevindt (bijv. steen, smal paaltje,
dissel van een aanhangwagen en derg.). Een zodanige hindernis zou zich
buiten het op te nemen gebied kunnen bevinden.



ASYSTENT PARKOWANIA

Produkty wyposazenia sg przeznaczone do fachowego montazu. Skoda Auto
zaleca przeprowadzanie montazu u partnerow umownych.

Asystent parkowania o numerze zamdéwienia 1ST 054 630 jest przezna-
czony dla pojazdéw Skoda Citigo (1ST) z kierownica po lewej stronie. Jego
zadaniem jest ufatwienie parkowania podczas cofania. Trzy czujniki w
tylnym zderzaku sledz3 odlegtos¢é miedzy pojazdem i mozliwg przeszkoda.
0O ilosci wolnego miejsca kierowce informuje sygnat dzwiekowy z gtosnika.

Jezeli w odlegtosci 140 cm od tylnej czesci pojazdu pojawi sie przeszkoda,
zostanie zasygnalizowana krotkimi pisnieciami z sekundowym interwatem.
Interwat ten ptynnie skraca sie w miare zblizania sie do przeszkody. Po
zblizeniu do 30 cm piszczenie przechodzi w ciggty ton (sygnat STOP). Oprocz
tego dochodzi do skokowych zmian wysokosci tonu - patrz poszczegoélne
strefy rys. 16.

Asystent parkowania nie jest podfaczony do szyny danych, dlatego
nie mozna go diagnozowac testerem VAS.

Demontaz i ponowny montaz poszczegélnych czesci przeprowadzi¢ na pod-
stawie podrecznikéw warsztatowych. Na czas montazu odtgczy¢ ujemny
biegun akumulatora (jezeli w samochodzie jest kodowane radio, najpierw
znalez¢ jego kod).

Zdemontowac tylny zderzak oraz tylng lampe zespolona po stronie kierowcy.
Uwaga. Demontaz tylnego zderzaka przeprowadzi¢c z maksymalna
starannoscig, aby nie spowodowa¢ jego uszkodzenia. Jezeli bedzie to
konieczne (w celu ulatwienia demontazu), zdemontowac réwniez druga
lampe zespolona.

W tyle po stronie kierowcy poluzowac i odchyli¢ boczng tapicerke bagaznika.

Przed przyklejeniem starannie oczyscic i odttusci¢ odpowiednim Srodkiem
czyszczgcym wszystkie miejsca przeznaczone do naklejenia uchwytéw
czujnikow parkowania, jednostki sterujgcej, gtosnikéw i tasm klejgcych
z_pianki_poliuretanowej. Pozostawi¢ 10 min. do wyschniecia. Miejsc
przygotowanych w ten sposéb juz w zadnym wypadku nie dotykaé, w
przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac stuprocentowego przyklejenia
poszczegolnych czesci!

Objasnienie do rysunkow:
nr 2 (lakierowanie czujnikow)

- Czujniki polakierowat zgodnie z kolorem pojazdu (zalecana grubos¢ lakieru
maks. 100 um). Podczas lakierowania kierowac sie zaleceniami producenta
lakieru (materiat czujnikdw - metal + EPDM).
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- Po wyschnieciu farby polakierowane czujniki wyja¢ z szablonu. Szablon
wyrzuci¢ do pojemnika na odpady segregowane.

- Zdjac¢ plastikowa obudowe czujnika i usunac¢ w odpowiedni sposéb (zeskrobac)
nadmiar farby z gumy okoto powierzchni czujnika.

- Na czujnik nasuna¢ nowa obudowe z zestawu (F). W ten sposdb zmodyfikowac
wszystkie czujniki. Usunieta obudowe wrzuci¢ do pojemnika na segregowane
odpady.

nr 4 (otwor o srednicy 8 mm)

- Miejsca przeznaczone do wywiercenia otworéw dla czujnikow parkowania
zostaty fabrycznie wstepnie wyttoczone (krzyzyk w prostokacie).

nr 5 (otwar o Srednicy 18 mm)

- Do wyciecia otworu (o sSrednicy 18 mm) w zderzaku wykorzystac urzadzenie
do wycinania BEA 000 001 (ew. wiertfo stopniowe).

-W przypadku uzycia wiertta stopniowego otwory wierci¢ najpierw od
zewnetrznej strony zderzaka. Dokoriczy¢ otwory od wewnetrznej strony.

- Ewentualne zadziory w otworach ogratowac i wyczyscic.

nr 6 (umieszczenie czujnikéw parkowania)

- Zachowac rozmieszczenie czujnikow parkowania wedtug koloru: zewnetrzne
- niebieskie; Srodkowy - czarny. Uwaga, nie wolno ich zamienic.

nr 7, 8, 9 (przeciggniecie i przymocowanie przewodéw czujnikoéw
parkowania)

- Wyjac zaslepke z lewej ostony przeciwbtotnej pojazdu -strzatka-. Przez otwor
poprowadzi¢ przewody czujnikéw parkowania i w otworze umiesci¢ przepust
(nalezy do zestawu wigzki czujnikow parkowania).

- Przewody przymocowac pod ostona przeciwbtotng za pomoca dwaéch paskéw
spinajacych do juz obecnej instalacji elektrycznej pojazdu.

- Przymocowanie przewodoéw nad belka zderzaka.

- Z boku belki zderzaka przymocowac catg wigzke przewodéw czujnikow
parkowania za pomocg paskéw spinajgcych () do juz obecnej instaladji
elektrycznej pojazdu.

- Nastepnie - najkrétszy przewdd pozostanie nieurnocowany.

-Sredni i najdluzszy przewod przymocowac za pomocg dwoch paskow
spinajacych (J) doinstalacji elektrycznej dla podswietlenia tablicy rejestracyjnej
pojazdu.

- Najdtuzszy przewdd dodatkowo umocowac w tyle pojazdu za pomoca dwu
tasm klejacych z pianki poliuretanowej (L) w miejscu wskazanym na rysunku.
Uwaga. Wszystkie przewody przymocowac tak, aby koncéwka ze ztaczem
byta wolna na dtugosci ok. 30 cm.



nr 11 (umocowanie gtosnika)

- W piyte lewego stupka C wywierci¢ otwér o $rednicy 3 mm. Umieszczenie
otworu, patrz rysunek. Uwaga. Podczas wiercenia nalezy uwaza¢, aby
widry nie wpadaty w zwijacz paséw bezpieczenstwa. Starannie usunac
widry i oczysci¢ otwor. Przez otwor poprowadzi¢ przewod gtosnika (C).

- Z tylnej obudowy gtosnika zdjg¢ papier ochronny z punktu do przyklejenia
i gtosnik utozyc na ptycie stupka C tak, aby strzatka znajdujaca sie na tylnej
obudowie gtosnika skierowana byta przeciw kierunkowi jazdy! Obudowe
przykreci¢ za pomoca dwoch wkretéw samogwintujgcych (H).

- Zatozy¢ gtosnik.

nr 12, 13 (umocowanie jednostki sterujacej)

- Ztacza gtosnika wsuna¢ w odpowiednie miejsca kostki wigzki czujnikow
parkowania i kostke podtaczy¢ do jednostki sterujace. Zestaw przyklei¢ na
tylng ostone przeciwbtotng w miejsce zaznaczone na rysunku.

nr 14, 15 (podt3czenie przewodu brazowego i czarno-niebieskiego)

- Przewody podfaczy¢ do tylnej lampy zespolonej zgodnie z instrukcja
na rysunku.

- Podtaczong kostke owinac tasma klejaca z pianki poliuretanowej (L) i caty
zestaw przymocowac do juz obecnej instalacji elektrycznej pojazdu za po-
moca dwoch paskdéw spinajacych ()).

- Przewdd gtosnika przyklei¢ za pomoca tasmy klejgcej z pianki poliuretanowej
(L) nad otworem dla instalacji elektrycznej do tylnej lampy zespolonej.
Przewod utozy¢ w taki sposab, aby znajdowat sie w wystarczajacej odlegtosci
od mechanizmu paséw bezpieczenstwa (ryzyko uszkodzenia przewodu przez
zwijacz paséw bezpieczenstwa).

- W miejscu pomiedzy jednostka sterujacg i podtgczong kostkg przewody
przymocowac za pomoca tasmy klejgcej z pianki poliuretanowej () do tylnej
ostony przeciwbtotnej. Tasme klejaca z pianki poliuretanowej nalezy utozy¢
tak, aby po ponownym montazu bocznej tapicerki bagaznika tasma nie byta
widoczna.

Sprawdzi¢ przymocowanie wszystkich przewodéw. Przewody umocowac
tak, aby nie zostaly uszkodzone i aby podczas jazdy nie powstawaty
niepozadane dzwieki.

Po skonczeniu montazu z powrotem zamontowac wszystkie zdemontowane
czesci wedilug podrecznika warsztatowego. Podlgczy¢ akumulator i
uruchomic wszystkie urzadzenia tego wymagajace w zwigzku z odtgczeniem
i podtaczeniem akumulatora. Wyprobowac dziatanie czujnikow.
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Uwaga

Jezeli czasami sygnalizowana jest fatszywa przeszkoda, czujniki moga by¢
zabrudzone lub pokryte szronem. Oczysci¢ czujniki (nie woda pod cisnieniem).

Jezeli natychmiast po aktywacji asystenta parkowania odezwie sie specjalny
ton ostrzegawczy, doszto do odtgczenia lub uszkodzenia jednego z czujnikow.
Nieprawidtowy stan jest sygnalizowany liczba krotkich sygnatéw nastepujacych
po tonie ostrzegawczym:

1pisniecie wadliwy jeden czujnik boczny PIN 11, 23 lub PIN 12, 24
2 piéniecia wadliwy czujnik srodkowy PIN 10, 22
3 pidniecia wiece] wadliwych czujnikéw

Po stwierdzeniu, ktory czujnik jest wadliwy (1 pisniecie), nalezy postepowac jak

nastepuje.

- Odfaczyc jeden czujnik boczny, a nastepnie uruchomi¢ asystent parkowania.

- Jezeli zabrzmi jedno pi$niecie, odtaczony czujnik jest wadliwy.

- Jezeli zabrzmig 3 pisniecia, odtaczony czujnik jest w porzadku, a wadliwy
czujnik jest podtgczony do jednostki.

Zapasowe czujniki mozna zamoéwi¢ pod numerami zamowien:

1ST 054 635 - Srodkowy czujnik

1ST 054 635A - boczne czujniki

Ostrzezenie

Zdolnos¢ uktadu do wykrywania przeszkéd zalezy od ich materiatu
i ksztattu!

Sygnalizacja akustyczna podczas cofania nie zwalnia kierowcy od odpo-
wiedzialnosci za szkody spowodowane podczas parkowania i podobnych
manewrow.

Dlatego przed cofaniem nalezy upewnic sig, Zze za pojazdem nie znajduje
sie przeszkoda o mniejszych wymiarach (np. kamien, cienki stupek, dyszel
przyczepy itp.). Przeszkoda ta moze sie znajdowac poza strefa sledzenia.



POMOCNE PARKOVACIE ZARIADENIE

Prislusenstvo je urcené na odborni montaz. Skoda Auto odpordca vykonavat
montaz u zmluvnych partnerov.

Pomocné parkovacie zariadenie objed. ¢islo 1ST 054 630 je urcené pre
vozidla Skoda Citigo (1ST) s lavostrannym riadenim. SlGzi na ulahéenie
zaparkovania pri cavani. Tri senzory v zadnom narazniku sleduju vzdialenost
medzi vozidlom a moznou prekazkou. O velkosti volného priestoru je vodic
informovany akustickym signalom z reproduktora.

Ak sa objavi prekazka vo vzdialenosti 140 cm od zadnej casti vozidla, je
signalizovana kratkymi pipnutiami v intervale 1 sekundy. Tento interval sa
plynulo skracuje s priblizovanim sa k prekazke. Pri priblizeni na 30 cm prejde
pipanie do suavislého tonu (signal STOP). Navyse dochadza ku skokovym
zmenam vysky tonu - pozri jednotlivé zény obr. 16.

Parkovacie zariadenie nie je pripojené na datové vedenie, a preto ho nie je
mozné diagnostikovat pristrojom VAS.

Demontaz a spatnl montaz jednotlivych dielov vykonajte podla dielenskych
priruciek. Pocas montaze majte odpojeny zdporny pél akumulatora (ak je vo
vozidle kodované autoradio, zistite najprv jeho kod).

Demontujte zadny naraznik a zadné skupinové svetlo na strane vodica.
Upozornenie. Pri demontazi zadného naraznika postupujte s najvacsou
opatrnostou, aby nedoslo k jeho poskodeniu. V pripade potreby (pre lahsiu
demontaz) demontujte aj druhé skupinové svetlo.

Na strane za vodicom uvolnite a odklonte bo¢né obloZenie batozinového
priestoru.

Vsetky miesta pre nalepenie drZiakov parkovacich senzorov, riadiacej
jednotky, reproduktora a molitanovych lepiacich pdsok pred lepenim
dékladne ocistite a odmastite vhodnym cistiCcom. Nechajte 10 min. vetrat.
Na takto pripravené miesta uz v Ziadnom pripade nesiahdgjte, inak nie je
mozné zarucit dokonalé prilepenie jednotlivych dielov!

Vysvetlivky k obrazkom:

¢. 2 (lakovanie senzorov)

- Senzory nalakujte podla farby vozidla (odportc¢ana hrubka laku max. 100 pm).
Pri lakovani postupujte podla pokynov a odporutcani vyrobcu laku (materidl
senzorov - kov + EPDM).

- Nalakované senzory vyberte po zaschnuti farby zo $ablény. Sablénu dajte do
triedeného odpadu.

- Zo senzora odstrante plastové puzdro a prebytocnu farbu z gumy okolo
plochy senzora vhodnym spésobom odstranite (zoskrabnite).
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- Na senzar nasunte nové puzdro zo supravy (F). Takto upravte vsetky senzory.
Odstranené puzdra dajte do triedeného odpadu.

€. 4 (otvor priemer 8 mm)

- Miesta pre vyvftanie otvorov pre parkovacie senzory sU na narazniku
predlisované z vyroby (krizik v obdlZzniku).

€. 5 (otvor priemer 18 mm)

- Na vytvorenie otvorov (priemer 18 mm) do naraznika pouzite prestrihovaci
nastroj BEA 000 001 (popr. stupnovity vrtak).

- Pri pouziti stupnovitého vrtdka vftajte otvory najprv z vonkajSej strany
naraznika. Dokoncenie otvorov urobte z vnutornej strany.

- Pripadné ostriny pri otvoroch odstrante a otvory zacistite.

€. 6 (umiestnenie parkovacich senzorov)

- Dodrzte rozmiestnenie parkovacich senzorov podla farby: vonkajsie -modré;
stredny - ¢ierny. Pozor, nesmu sa zamenit.

€. 7, 8, 9 (pretiahnutie a upevnenie vodicov parkovacich senzorov)

- Viyberte kryciu zatku na lavom podbehu vozidla -Sipka-. Otvorom pretiahnite
vodice parkovacich senzorov a do otvoru dékladne nasadte priechodku (je
sUcastou zvazku parkovacich senzorov).

- Pod podbehom kolesa upevnite vodice dvoma stahovacimi paskami (J) k
existujucej elektrickej instalacii vozidla.

- Upevnenie vodicov v mieste nad vystuhou naraznika.

- Pri kraji vystuhy naraznika upevnite cely zvazok vodicov parkovacich senzorov
stahovacou paskou (J) k existujucej elektrickej inStalacii vozidla.

- Dalej potom - najkratsi vodic zostane volny.

- Stredny a najdlhsi vodi¢ upevnite dvoma stahovacimi paskami (J) k elektrickej
instalacii pre osvetlenie evidencného cisla vozidla.

- NajdIhsi vodi¢ potom navyse upevnite na zadnom cele vozidla dvoma
molitanovymi lepiacimi paskami (L) v mieste priblizne podla obrazka.
Upozornenie. VSetky vodi¢e upevnite tak, aby koniec s konektorom bol volny
v dizke cca 30 cm.

€. 11 (uchytenie reproduktora)

- Do panela lavého C-stlpika vyvrtajte otvor s priemerom 3 mm. Poloha otvoru
- pozri obrdzok. Upozornenie. Pri vitani dbajte na to, aby struzliny nepadali
do navijaca bezpec¢nostného pasu vozidla. Dékladne odstrante struzliny a
otvor zacistite. Otvorom pretiahnite vodice reproduktora (C).

- Zo zadného krytu reproduktora odstrante kryci papier z lepiaceho bodu
a reproduktor pripevnite na panel C-stipika tak, aby Sipka umiestnena
na zadnom kryte reproduktora smerovala proti smeru jazdy! Kryt
priskrutkujte dvoma samoreznymi skrutkami (H).
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- Nacvaknite reproduktor.

€. 12, 13 (uchytenie riadiacej jednotky)

- Konektory od reproduktora zasurite na prislusné miesta do svorkovnice
zvazku parkovacich senzorov a svorkovnicu zapojte do riadiacej jednotky.
Komplet nalepte do miesta na zadnom podbehu priblizne podla obrazka.

€.14, 15 (zapojenie hnedého a cierno-modrého vodica)

- Vodice zapojte do svorkovnice zadného skupinového svetla podla schémy
na obrazku.

- Zapojenu svorkovnicu obalte molitanovou lepiacou paskou (L) a komplet
upevnite k existujucej elektrickej instalacii vozidla dvoma stahovacimi
paskami (J).

- Vodic¢ od reproduktora prilepte molitanovou lepiacou paskou (L) nad otvorom
pre elektricku instalaciu k zadnému skupinovému svetlu. Vodi¢ umiestnite
tak, aby bol v dostatocnej vzdialenosti od mechanizmu bezpecnostnéhao pasu
(nebezpecenstvo poskodenia vodi¢a o navijac bezpecnostnéhao pasu).

-V mieste medzi riadiacou jednotkou a zapojenou svorkovnicou upevnite
vodi¢e molitanovou lepiacou paskou (L) k zadnému podbehu vozidla. Pri
umiestneni molitanovej lepiacej pasky dbajte na to, aby pasku po spatnom
namontovani bo¢ného oblozenia batozinového priestoru nebolo vidiet,

Skontrolujte upevnenie vSetkych vodicov. Vodice musia byt uchytené tak,
aby nemohlo déjst k ich poskodeniu a nedochadzalo k rusivym zvukom
pocas jazdy.

Po ukonceni montaze namontujte spat podla dielenskej prirucky vsetky
demontované diely. Pripojte akumulator a vykonajte vSetky ukony sivisiace
s odpojenim a opdtovnym pripojenim akumulatora. Vyskusajte funkciu
senzorov.

Upozornenie

Ak dochadza k nepravidelnej falosnej indikacii prekazky, moze taktiez ist o
znecistenie alebo ndmrazu na senzoroch. Ocistite senzory (nie tlakovou vodou).

Ak sa ozve ihned po aktivacii pomacného parkovacieho zariadenia zvlastny
varovny ton, doslo k odpojeniu alebo poskodeniu niektorého senzora.
Tento chybovy stav je indikovany poctom kratkych pipnuti, nasledujucich po
varovnom téne:

1pipnutie chybny jeden rohovy senzor PIN 11, 23 alebo PIN 12, 24
2 pipnutia chybny stredovy senzar PIN 10, 22
3 pipnutia chybnych viac senzorov



Pre rozpoznanie, ktory rohovy senzor je chybny (1 pipnutie), postupujte

nasledujucim spésobom.

- Odpojte jeden rohovy senzor a potom aktivujte parkovacie zariadenie.

- Ak sa ozve 1 pipnutie, je odpojeny senzor chybny.

- Ak sa ozvU 3 pipnutia, potom je odpojeny senzor v poriadku a chybny senzor
je pripojeny k jednotke.

Nahradné senzory mézete objednat pod objed. ¢islami:

1ST 054 635 - senzor stredovy

1ST 054 635A - senzory rohové

Varovanie

Schopnost systému detegovat prekazky zavisi od ich materialu a tvaru!
Akusticka signalizacia pri cavani nepreberd za vodi¢a zodpovednost za
Skody sposobené pri parkovani a podobnych manévroch.

Pred cavanim sa preto presvedcte, Ci sa za vozidlom nenachadza prekazka
mensieho rozmeru (napr. kamen, tenky stlpik, Zrd' privesu a pod.). Tato
prekazka by sa mohla nachadzat mimo snimanej oblasti.



BCIMOMOTATE/IbHAA MAPKOBOYHAA CUCTEMA

MpUHaQNeXHOCTY NpeaHasHaYeHbl AnS NPOeccMoHanbHOro MoHTaxa. Skoda
Auto pekoMeH[yeT BbINONHATb MOHT3X Y JOrOBOPHbIX NAPTHEPOB.

BcnoMoratenbHaA MapkoBOYHAA CUCTEMa (MApKOBOYHbIA pajap, WM
NapKTpPoHuK), HoMep 3akasa 1ST 054 630, npegHa3HayeHa ans aBToMobu-
nen Skoda Citigo (1ST) ¢ neBocTopoHHUM ynpaeneHueM. OHa ClyXuT ans
obneryeHUs MapkoBKM 33AHUM XOAOM. TpM Aauuka (ceHcopa) B 33AHEM
6aMnepe KOHTPONUPYHOT PaccTosAHWE MeX Ay aBTOMOGUIEM U BO3MOXHbIM
npensatctBueM. O pasmepax cBo60OAHOrO MPOCTPAHCTBA BOAWUTENb OMO-
BEeLLAeTCcA NOCPeACcTBOM aKyCTUYECKOro CUrHana us penpoaykTopa.

Ecnn nossnsertcs npensaTtcTBue Ha pacctosiHum 140 cM OoT 33aHen 4vactu
aBToMo6UNA, pa3aaroTca KOPOTKUE CMTHasbI C MHTepBanoMm B 1cekyHay. 3ToT
MHTEpBan NNaBHO COKPALLAETCA C NpUBAnXXeHWeM K npenatcTsuio. Mpu
c6nuxeHum c npenatcTeuem Ao 30 CM CUrHanNbI CIMBAKOTCA B HENPEPbIBHbINA
TOH (curHan CTOMM). Kpome Toro, NpoucxoauT ckaukoobpasHoe U3MeHeHue
BbICOTbI TOHA, CM. OTAE/NbHbIE 30HbI pUc. 16.

MapkoBo4YHasa cucTeMa He NojKKYeHa K kKabensiM faHHbIX, U NO3TOMY ee
Henb3A AMarHocTupoBaTb npubopom VAS.

J:leMOHTEDK 7 I'IOBTODHbII;I MOHTaX OTAeNbHbIX ﬂ,ETaJ'IEI;I BbINONHNTE COMMacHO
33BOACKMM UHCTPYKUMAM. Ha BPEMSI MOHT3Xa OTK/IHUMTE OTPULITENbHbLIN
MONOC aKKyMynsaTopa (eciM B MalUMHE WMMEEeTCs KOOMPOBaHHbIM pagwvo-
MPUEMHWK, CHaYana cneayeT yCTaHOBUTL ero Kog).

[eMoHTUpyiTe 3aaHuin Gamnep M 3agHMe OoHapW Ha CTOPOHe BoauTend.
MpepynpexaeHue. Mpu peMoHTaxe 3apHero 6Gamnepa pencreyite c
MaKCMManbHON OCTOPOXHOCTbIO BO u3bexaHue ero nospexpeHus. Mpu
HeobxoauMocTn (AnA obner4yeHWA MOHTaXKa) AEMOHTUPYATE M BTOpble
cdoHapu.

Ha ctopoHe 33 BoauTenem oceoboguTe W OTOrHMTE GOKOBYHD OBLLMBKY
HaraxHwka.

Bce mecma npukneusaHus depxcameneli NnApKOBOYHbIX damyukos, 6aoka
ynpasneHus, penpodykmopd U _NOpPOJIOHOBbIX knelkux /ieHm npedsd-
pumenbHO mMuidmesibHO oYucmume u obe3xupbme coomBemcmsByHOULUM
yucmawum cpedcmsoM. [alime BbiBempumbca B medyeHue 10 MuHym.
K nodzcomoBneHHbIM makuMm 06pd30M MecmaM yxe HU B KOEM cayyde
He npukacalimecb, B NPOMUBHOM c/y4yde He/b3 2dpdHmupoBdmb
b6e3ynpeyHoe npukneusaHue omoenbHbix Yacmeu!

MNoacHeHMsA K pucyHKam:

N2 2 (nokpacka paTynkos)
- [laTumKK NoKpackTe B COOTBETCTBMK C LIBETOM 3BTOMOOUNS (DEKOMeHAyeMan
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TONLUMHAE CN0s Kpacky - Makc. 100 MkM). py HaHeCeHUr KpaCoYHOro NOKPbITUA
LNencTByMTe COrNacHO YKa3aHWAM 1 pekoMeH4auvaM Npor3BoaAnNTeNs Kpacku
(MaTepuan AaT4ukos - MeTann + EPDM).

- [ToKpaLeHHble [3TYMKM BbIHBTE MOCIE BbICbIX3HUA KPAacky M3 LWabnoHa.
LLIa6noH 0TNpaBLTe B COPTUPOBAHHbIE OTXOAb!.

- C BaTumKa CHUMUTE NNACTUKOBbLIN KOPMYC, @ OCTATKM KPACKM C PE3MHbBI BOKPYT
NMOBEPXHOCTM AaTUMKa YAANUTE COOTBETCTBYHOLLMM 06pa3oM (cockobnuTe).

- Ha patunk HagBWHbBTE HOBbIM KOPMyC 13 koMnnekTa (F). Takyto ke MaHunyns-
LUMO  npoBeguTe CO BCEMW [3TyMkamu. Hemcnonb30BaHHble Kopryca
OTNPaBbTe B COPTMPOBAHHbLIE OTXOAbI.

N2 4 (oTBepcTue guameTpom 8 Mm)

- MecTa cBepneHvst OTBEPCTWI ANA MapKOBOYHbIX A3TYMKOB H3 BGamnepe
npenBapuTesbHO OTLUTAMMOBAHbI H3 MPOW3BOACTBE (KPEeCTVK B MPAMO-
YronbHKUKe).

N2 5 (oTBepcTue guameTpom 18 Mm)

- Oina obpasoBaHus oTeepcTuir (auameTp 18 MM) B 6amnepe ucnonblynte
npo6usHoi MHcTpymeHT BEA 000 001 (Mnu ctyneH4aToe cBepno).

- Mpy MCNONb30BaHUM CTYNEHYaTOro CBepa OTBEPCTUA BbINONHAWTE CHauana
C BHewHel CcTopoHbl 6amnepa. BbinonHeHue OTBEPCTU 33BepLunTe C
BHYTPEHHEWN CTOPOHbI.

- BO3MOXHbIe 3ayCeHLibl YCTPaHUTE 1 OTBEPCTUSA 334MCTUTE.

N2 6 (pacnono>xeHue NapKOBOYHbIX AATYUKOB)

- CobnroganiTe pacnonoxeHne MapkoBOYHbIX [O3TYMKOB B 33BMCMMOCTM OT
UBET3: BHEWHWE - CUMHWE; LUEeHTPanbHbIA - YepHblii. BHUMaHue: 3aMeHa
HegonycTUMa.

N27, 8,9 (npoTirmBaHue n 3aKpensieHWe NpoBOA0B NAapKOBOYHbIX A3THMKOB)

- BbIHbTe 33rNyLLUKY H3 NEeBOW HALKONEeCHOW ayre aBToMobuna -cTpenka-. Yepes
0TBEpCTMe MPOTAHUTE MPOBOAA M3PKOBOYHbIX A3TUYMKOB W B OTBEPCTME
TLATeNbHO YCTaHOBUTE YNNOTHUTENbHYHO BTYNKY (BXOOWT B COCTaB XryTa
NapKOBOYHbIX A3TYMKOB).

- [Noa HapkonecHoW Jyrov NpUKpenuTe NPOBOA3 ABYMS CTHXHbIMM XOMYTaMU
(J) Kk MMetoLLencsa 3neKTponpoBOAKe aBTOMOGUASA.

- MpukpenneHue NpoBoOAOB Hapj ycunuteneM 6amMnepa.

- Y kpas ycunutena 6aMnepa nNpukpenunTe BeChb XXryT NPOBOLOB NapKOBOYHbIX
JATYNKOB CTSXHbBIM XOMYTOM (J) K MMErOLLECA 3NeKTPONPOBOAKE 3BTOMOBUAS.

- [lanee - caMbI KOPOTKMIA MPOBOJ O OCTaeTCs CBOGOAHbBIM.

- LleHTpanbHbI 1 CaMbl OJIVHHbBIM NPOBOL NPUKPENUTE OBYMA CTAXHbIMU
XOMyTamu (J) K 31eKTPONpOBOLKE OCBELUeHWS PerMcTpaumMoHHOro 3Haka
3BTOMOOUNSA.



- CaMbIl ANWHHBIA MPOBOA, KPOMEe TOro, 33kKpenuTe Ha 33AHer TOpLeBOou
4aCTW 3BTOMOGUAS ABYMSI MOPO/JIOHOBbIMU  KNewkumu neHtamm (L) B
MecTe, NpUBAN3UTENbHO COOTBETCTBYHOLLEM WM306PaxXeHHOMY Ha pUCYHKe.
Mpeaynpexpgervie. Bce npoBoga npukpenute TakmmM 06pa3oM, 4Tobbl ANnHa
CBOBOAHOrO KOHL3 C Pa3beMoM cocTasnana npumepHo 30 cm.

N2 11 (npukpenneHue penpoaykTopa)

-B nanenn neson C-CTOVKM MPOCBEPAMTE OTBEPCTME AMAMETPOM 3 MM,
MonoxeHve oTBepcTMa - cM. pucyHok. MNMpeaynpexaexue. MNpu ceepneHun
cnegute 3a TeM, 4YTOObl CTPYXKa He Najana B HATAXWUTENb PEMHS
6e3onacHocTM aBToMobuAA. TUIATENbHO yaanuTe CTPYXKY W 334ucTuTe
otsepcTue. NpoTaHMTe B OTBEpCTMe Nposoaa penpoaykTopa (C).

- Ha 3apHen naHenu penpoAykTopa (AMHAMMKA) CHUMUTE 3aLLUTHYH Oymary
C KNeeBON TOYKM M YCTAaHOBUTE ero Ha naHenu C-cToMku TakuM obpasomMm,
yToObl CTpesfka Ha 3agHeil MaHenu penpoaykTopa 6Gbina HanpaBneHa
NPOTMBOMOJIOXKHO HanpaeneHuto AsuxeHua! MaHenb penpopykTopa
NPUBUHTUTE ABYMSA CAaMOHape3arowmmm sBuHTamm (H).

- [prkpenuTe penpogyKTop.

N2 12, 13 (npukpenneHue 6noka ynpasneHus)

- PasbeMbl penpoaykTopa BCTaBbTE HAa COOTBETCTBYHOLLME MECTa KNEMMHON
KOMOAKM >KryTa MapKoBOYHbIX A3aTYMKOB, W TMOAKMHOUMTE ee K 6noky
ynpasneHuns. KoMnnekT npuknenTe K 33AHEN H3OKONeCcHOW fyre B MecTe,
npuenM3nNTENLEHO COOTBETCTBYHOLLIEM M306P3XKEHHOMY Ha PUCYHKE.

N2 14, 15 (noaknro4eHne KOpMYHEBOro M YepHO-CMHEro NpoBoAa)

- [poBOA3 NOAKMHOUMTE K KNEMMHOM KONofke 33aHMX dOHapen no cxeme Ha
pUCYHKe.

- [IOAKMOYEHHYID  KNEMMHYHD  KON0oAKY OBEepHUTE MOPOIOHOBOW KNEWKON
neHTon (L) v KOMANeKT NpvKpenuTe K WMEerLencs 31eKTpPonpoBOoAKe
aBTOMOOUNA OBYMS CTAXHbIMY XOMYyTaMu (J).

-[lpoBog OT PpenpoaykTopa MpUKNenNTe NOPOSOHOBOW KNEWKOW NEeHToM
(L) Hap oTBEpCTMEM ANs 3N1eKTPOMNpPOBOAKM K 33A4HWMM OHapAM. poBoj
pacnonoxute TakuM 006pa3oM, 4Tobbl OH HAXOAWNCS H3 [OCTAaTOYHOM
P3CCTOAHMM OT MexaHu3Ma pemHsa 6e30MacHOCTV (PUCK MOBPeXneHus
NPOBO/A O HATAXWTENb PeMHst 6e30NacHOCTW).

- Mexay 6710KOM yrpaBieHns U NoaKIHYEHHOM KNeMMHOW KOMoAKe NpuKpenmTe
NPOBOA3 MOPOIOHOBOW Knewnkown neHTon (L) Kk 33AHen HaokonecHow ayre.
Mpu yknagke NMoposoHOBOW KNENKON NEeHTbl cnegute 33 TeM, 4Tobbl nocne
NMOBTOPHOrO MOHT3X3a 6OKOBOM 0BLLUMBKIW BAraxHwKa NeHTy He 6bIno BUAHO.

MpoBepbTe 3akpenneHue Bcex npoBoAoB. [lpoBoAaa A[oNMXHbI 6bITh
npukKpenneHbl Tak, YToObl UCKNKOYANOChb UX MOBPEXAEHUE, U BO BpeMsd
ABUXEHUA HE BO3HUKANO NOCTOPOHHUX 3BYKOB.
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Mo OKOHY3aHMM MOHTaXa YCTAaHOBUTE BCE AEMOHTUPOBAaHHble AETaNM Ha
MEeCTO B COOTBETCTBMM C 3aBOA,CKON MHCTPYKLMel. MogknounTe akkyMynsaTop
¥ BbIMOJIHUTE BCE AEWCTBUSA, CBA3AHHbIE C €ro OTKJIOYEHWEM U NOBTOPHbIM
BKNtoueHueM. MpoeepbTe paboTy AATCUMKOB.

MpepynpexaeHue

MpY Nepruoanyeckon NOXHOW WHAWKAUMW NPEnsTCTBMS Pedb MOXET Takxke
MAT O 3arpasHeHun unv obneaeHeHuW OaTumkoB. QuUCTUTE O3TUYMKKM (He
BOLOWV MOA4 HAaMOPOM).

Ecnm cpasy nocne akTMBauMy BCMOMOraTeNbHOW MapKOBOYHOW CUCTEMbI
pasgaeTca  0cobbl  MpenynpexAaroliMii TOH, MPOM30LWI0  OTKIHOYeHue
WAV MOBpEeXAeHue Kakoro-nvbo  AaTyvka. T3 owmbka  MHOMUMpyeTca
OMNpefeneHHbiM  KOMMYeCTBOM  KOPOTKMX  CWUTHANoB, CNejyrolmx nocne
npeaynpexaaroLLero ToHa:

T KOpPOTKMI CUTHaN HeucnpaseH oguH yrnosoun aatuvk PIN 11, 23 vnmn
PIN 12, 24

2 KOPOTKMX CUrHana HencnpaBeH LUeHTpanbHbIn gatumk PIN 10, 22

3 KOPOTKMX CUrHanNa HEeWCnpaBHbl HECKObKO A3TYMKOB

[ns pacnosHaBaHWs, K3KOW W3 YroBbIX [aT4vkoB HewucnpaseH (1 curHan),

LNencTByinTe cnegyroum o6pasom.

- OTKNrOUMTE OAMH YINOBOW A3TUYMK, 3 33aTEM 3KTVMBWUPYWTE MN3PKOBOYHYHD
ccTemy.

- Ecnm paspactca 1 curHan - oTKAKYeHHbI 4aTUMK HeMCnpaBeH.

- Ecnm paspacTcs 3 curHana, oTKAKYeHHbI CUrHan B Mopsiake, @ HencnpaBHbIv
[OaTYMK NMOAKNHOYEH K YCTPOMCTBY.

33NacHble A3TYMKM MOXHO 33K33aTb NO4 HOMEPaMU:
1ST 054 635 - 43aTuMK LEHTPANbHbLIN
1ST 054 635A - gaTunku yrnosble

MpeaynpexaeHue
Cnoco6HOCTb cucTeMbl O6GHApYXMBaTb NPEnATCTBUA 3aBUCUT OT MX
Mmatepuana u copmbl!

AKycTU4eckas cUrHanusaums npuv 3aAHeM xofe He 0cBo6OXAaeT BoauTens
OT OTBETCTBEHHOCTM 33 yuwlep6, NPUYUHEHHDbI BO BPEMS MapKOBKU U
nofo06HbIX MaHeBpax.

MoatoMy nepea MaHeBpMPOBaHWEM 33JHUM XOA0M ybeauTecb, HeT nu 3a
asTomobuneM npenATcTBUA HebBonblioro pasmepa (Hampumep, KaMeHb,
TOHKUA CTONGMK, AbIWNO MpULEna U T.N.) 3To NPensaTcTBUE MOXET
HaxoAUTbLCA 33 NpeAenamu ckaHmpyemom obnactu.
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PARKOLASSEGITO BERENDEZES

A tartozékok szakszer(i szerelést igényelnek. A szerelést javasoljuk a Skoda
Auto szerzédéses partnereinél elvégeztetni,

Az 1ST 054 630 megr. szamu parkolassegité berendezés a balkormanyos,
Skoda Citigo (1ST) gépkocsikhoz lett tervezve. A parkolas megkénnyitésére
szolgal tolatasnal. A hatso lokharitoban levé harom érzékeld figyeli a
gépkocsi és a lehetséges akadaly k6zaotti tavolsagot. A szabad tér méretérdl
a hangszorobol érkezé hangjelzés tajékoztatja a gépkocsi vezetdjét.

Ha a gépkocsi hatsé részétdl 140 cm tavolsagban akadaly meril fel, azt
1 masodperces intervallumokban megjelené sipolas jelzi. Ez az intervallum
folyamatosan csokken az akadaly kézeledésével. Ha az akadaly 30 cm-re
kézeledik, a sipolas folyamatos hangjelzésbe valt at (STOP jel). Ezen kiviil
ugrasszerlien valtakozik a hang magassaga, lasd az egyes zonakat a
16. abran.

A parkolassegité berendezés nincs csatlakoztatva az adatkabelhez,
ezért nem diagnosztizalhato a VAS késziilékkel.

Az egyes alkatrészek leszerelését és visszaszerelését a szerelési kézikonyvek
szerint végezze el. A szerelés idétartamara az akkumuladtor negativ polusat
le kell kotni (ha a kocsiban kodolt autéradio van, elébb allapitsa meg annak
kodjat).

Szerelje le a hatso Utkdz6t és a vezetd oldali fényszord egységet. Figyelem.
A hatso lokharito leszerelésekor legyen kiilénésen dvatosan, hogy az ne
sérlljon meg. Sziikség esetén (a leszerelés megkdnnyitése érdekében)
szerelje le a masik fényszéré egységet is.

A vezet6 fel6li oldalon oldja ki és hajtsa fel a csomagtarto oldalsé boritasat.

A parkoldssegité érzékelék, vezérléegység, hangszord és ragasztoszalagok
felragasztdsdra kijel6lt helyeket ragasztds elétt gondosan tisztitsa meg és
zsirtalanitsa megfelel6 tisztitészerrel. Hagyja 10 percig szellGztetni. Az igy
elékészitett helyet ne érintse meg, mert érintés utdn mdar nem garantdlhato
az egyes alkatrészek tékéletes felragasztdsa!

Magyarazatok az abrakhoz:

2. sz. (érzékel6k lakkozasa)

- Lakkozza be az érzékel6ket a gépkocsiszine szerint (a lakk ajdnlott vastagsaga
max. 100 pm). Lakkozaskor a lakk gyartéjanak utasitasai és ajanlasai szerint
jarjon el (az érzékel6k anyaga - fém + EPDM).

- Megszaradas utan vegye ki a belakkozott érzékelt¢ket a sablonbdl. A sablont
dobja a szelektiv hulladékgyUjtébe.



-Vegye le az érzékel6krél a mianyag tokot és megfelelé maodszerrel
(lekaparassal) tavolitsa el a folosleges szint az érzékel feltlete korali gumirdl.
- Az érzékel6ére helyezzen fel Uj tokot a készletbél (F). igy jarjon el az dsszes
érzékel® esetében. Az eltavolitott tokokat dobja a szelektiv hulladékgyjtébe.

4. sz. (8 mm atméréji nyilas)

- A parkolasi érzékelék szdmara furando lyukak helyei gyarilag be vannak
jelolve a l6khariton (téglalapban kereszt).

5. sz. (18 mm atmeérdji nyilas)

- Alyukaknak (18 mm atmérd) a I6kharitéba térténd kialakitasahoz hasznalja
a BEA 000 001 vagokésziiléket (esetleg Iépcsés farot).

- A lépcsos furd haszndlatakor a lyukakat el¢szor a lokharitd kulsé oldalarél
furja. A lyukakat a belsé oldalrol fejezze be.

- A lyukak szélein levé esetleges egyenetlenségeket tavolitsa el és a lyukakat
tisztitsa ki.

6. sz. (a parkolasi érzékel6k elhelyezése)

- Tartsa be a parkolasi érzékeldk szinek szerinti elhelyezését: kllsé - kék;
kozépso - fekete. Figyelem, ezeket nem szabad felcserélni.

7, 8, 9. sz. (parkolasi érzékel6k vezetékeinek behuzasa és rogzitése)

- Vegye ki a bal sarvédén levé kupakot -nyil-. Hizza at a nyildson a parkolasi
érzékeltk vezetékeit és a nyildsba o6vatosan helyezzen be egy atvezetd
elemet (a parkolasi érzékelék kabelkdtegének része).

- A sarvédo alatt rogzitse a vezetékeket két rogzitészalaggal ()) a gépkocsi
meglevd kabelkdtegéhez.

- Vezetékek régzitése a l6kharité merevitése folott.

- A |6kharitd merevitésének szélénél rogzitse a parkoldsi érzékel6k egész
kabelkotegét rogzitészalagok (J) segitségével a gépkocsi meglevd
kabelkdtegéhez.

- Ezt kdvetden - a legrovidebb vezeték szabadon marad.

- A kdzéps6 és a leghosszabb vezetéket rogzitse két rogzitészalaggal () a
gépkocsi rendszamtablaja megviladgitdsdnak vezetékeihez,

- Aleghosszabb vezetéket ezen kivUil rogzitse a gépkaocsi hatso lemezéhez két
ragasztoszalag (L) segitségével kortlbelll az dbra szerinti helyen. Figyelem.
Az 6sszes vezetéket Ugy ragzitse, hogy a vége a csatlakozdval kb. 30 cm
hosszban szabadon legyen.

11. sz. (hangszoré rogzitése)
- A bal C-oszlop paneljébe furjon egy 3 mm atmérgji lyukat. A nyilds helyzetét

l4sd az abran. Figyelem. Furaskor tgyeljen arra, hogy a forgacsok ne
hulljanak bele a gépkocsi biztonsagi 6vének orséjaba. Gondosan tavolitsa



el a forgacsokat és tisztitsa meg a furatot. A nyildson huzza 4t a hangszéro
vezetékeit (C).

- Vegye le a védoréteget a hangszoéré hatlapjan levé ragasztasi pontral
és a hangszorot agy allitsa be a C-oszlopon, hogy a hangszoré hatlapjan
lathato nyil a haladasi irdnnyal ellentétes irdnyba mutasson! A hatlapot
régzitse két menetvago csavarral (H).

- Kattintsa be a hangszorot.

12, 13. sz. (vezérl6egység rogzitése)

- A hangszord vezetékének végét nyomja be a megfelelé helyre a parkolasi
érzékel6k kabelkdtegének csatlakozojan és a csatlakozot kosse be a
vezérléegységbe. A szereléket ragassza fel a hatsé sarvédoére kordlbelll az
abra szerinti helyre.

14, 15. sz. (a barna és a fekete/kék vezeték bekotése)

- Kosse be a vezetékeket a hatsod fényszord egység csatlakozojaba az dbran
|3thato rajz alapjan.

- A bekotott csatlakozot tekerje kérbe szivacsos ragasztoszalaggal (L) és a
szereléket rogzitse a gépkocsi meglevd kdbelkdtegéhez két rogzitészalag ()
segitségével.

- A hangszoré vezetékét ragassza fel szivacsos ragasztészalag (L) segitségével
az elektromos bekotés nyildsa folott a hatsé fényszérd egységre. A
vezetéket Ugy rendezze el, hogy megfeleld tavolsagra legyen a biztonsagi év
mechanizmusatdl (a biztonsagi 6v orsoja megsértheti a vezetéket).

- A vezérléegység és a bekdtott csatlakozd kdzotti szakaszon rogzitse a
vezetékeket ragasztoszalag (L) segitségével a gépkocsi hatsé sarvéddjéhez.
A ragasztoészalag elhelyezésekor Ugyeljen arra, hogy a szalag ne legyen
|3that6 a csomagtartd oldalsé boritdsdnak visszaszerelése utan.

Ellendrizze az 6sszes vezeték rogzitését. A vezetékeket Ugy rogzitse, hogy
ne sériilhessenek meg és menet kézben ne keletkezzenek zavara zajok.

A szerelés befejezése utan szerelje vissza az 6sszes leszerelt alkatrészt a
szerelési Gtmutata szerint. Csatlakoztassa az akkumulatort és tegyen meg
minden, az akkumulator lecsatlakoztatasakor és visszacsatlakoztatasakor
szlikséges lépést. Probalja ki az érzékelok mikodését.

Figyelmeztetés

Ha az akadadly jelzése nem megfeleld, el6fordulhat, hogy az érzékelékon
szennyezO6dés vagy jégréteg van. Tisztitsa le az érzékeléket (ne erés
vizsugarral).

Ha a parkoladssegité berendezés aktivalasa utan azonnal klilonos figyelmeztetd
hangjelzés hallatszik, valamelyik érzékel¢ meghibdsodott vagy bekdtése
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megszakadt. A hibas allapot a figyelmeztetd hangjelzést kbvetd rovid sipolasok
szama jelzi:

1sipolas hibas az eqyik széls6 érzékeld PIN 11, 23 vagy PIN 12, 24
2 sipolas hibas a kbdzépso érzékel6 PIN 10, 22
3 sipolas tobb érzékeld hibas

Annak megallapitdsa érdekében, hogy melyik szélsé érzékeld a hibas (1sipolas),

a kavetkez6 maédon jarjon el.

-Kosseleazeqyik szélsé érzékelét, majd aktivalja a parkolasseqgité berendezést.

- Ha 1sipolas hallatszik, a lekotott érzékeld hibas.

- Ha 3 sipolas hallatszik, a lekatott érzékeld jo és a hibas érzékel¢ van a
vezeérl6egységhez csatlakoztatva.

Potérzékeltk a kovetkezd megrendelési szamokon rendelheték meg:
1ST 054 635 - k6zéps6 érzeékeld
1ST 054 635A - szélso érzékeldk

Figyelem

Arendszer akadalyfelismeré képessége az akadalyok anyagatol és alakjatol
fiigg!

A tolatas k6zben megjelend hangjelzés nem mentesiti a gépkocsi vezetdjét

a parkolas és hasonlé miveletek kozben okozott karokra vonatkozo
felelésség alal.

Ezért tolatas el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a gépkocsi mégott nincs
kisebb méretl akadaly (pl. k6, vékony oszlop, utanfuté radja, stb.). Ez az
akadaly az érzékelt terileten kiviil helyezkedhet el.

®



INSTALATIE AUXILIARA DE PARCARE

Produsele de accesorii sunt destinate montajului de specialitate. Skoda Auto
recomandd efectuarea montajului la partenerii contractuali.

Instalatia auxiliara de parcare cu numarul de com.1ST 054 630 este destinat
pentru automobilele Skoda Citigo (1ST) cu conducere pe partea stanga.
Servesc pentru inlesnirea parcarii la mersul inapoi. Trei senzori in barei
de protectie din spate urmaresc distanta dintre automobil si un posibil
obstacol. Soferul este atentionat asupra distantei spatiului liber printr-un
semnal acustic din reproductor.

Daca apare un obstacol la distanta de 140 cm de la partea din spate a
automobilului, acesta este semnalizat prin piuituri scurte la intervale
de 1 secunda. Acest interval se scurteaza treptat pe masura apropierii
obstacolului. La apropierea de 30 cm, piuitul trece intr-un ton continuu
(semnalul STOP). In plus, in acelasi timp, are loc schimbarea inaltimii tonului,
vezi zonele in parte, ilustr. 16.

Instalatiadeparcarenuesteracordatalacircuituldedatesideaceeanupoatefi
diagnosticata cu aparatul VAS.

Efectuati demontajul si montajul pieselor individuale conform manualelor de
atelier. In timpul montajului, trebuie decuplat polul negativ al acumulatorului
(daca in vehicul este un radio codificat, aflati mai intai codul acestuiai.

Demontati bara de protectie din spate si luminoblocul din spate pe partea
soferului. Atentionare. La demontarea barei de protectie din spate,
procedati cu cea mai mare atentie, pentru a nu se produce deteriorarea
acesteia. in caz de nevoie (pentru o demontare mai usoard) demontati si
celalalt luminobloc.

Pe partea soferului, degajati si inclinati captuseala laterald a portbagajului.

Inginte de lipire, curdtati cu grijé toate locurile pe care vor fi lipite suporturile
senzorilor de parcare, unitatea de ghidare, reproductorii si benzile de
burete adezive si degresati-le cu un purificator adecvat. Ldsati 10 min. sd
se aeriseascd. In nici un caz nu mai atingeti locurile asfel pregdtite, altfel
nu se poate garanta lipirea perfectd a pieselor individuale!

Comentariu la ilustratii:

Nu. 2 (lacuirea senzorilor)

- Lacuiti senzorii conform culorii automobilului (grosimea recomandatd a
lacului max. 100 pm). In timpul lacuirii procedati conform instructiunilor si
recomandarilor producatorului lacului (materialul senzorilor - metal + EPDM).

- Dup3 uscarea vopselei, scoateti senzorii [acuiti din sablon. Puneti sablonul la
deseuri sortate.
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- Indepartati carcasa de plastic de pe senzor si indepdrtati (radeti) intr-un mod
adecvat, vopseaua excedentara de pe cauciucul din jurul senzorului.

- Puneti pe senzor o noud carcasa din setul (F). In acest mod pregatiti toti
senzorii. Puneti carcasele indepartate la deseuri sortate.

Nu. 4 (orificiu diametru 8 mm)

- Locurile pentru perforarea orificiilor pentru senzorii de parcare sunt
prestantate din productie (crucea din dreptunghi).

Nu. 5 (orificiu diametru 18 mm)

- Pentru efectuarea orificiilor (diametru 18 mm) in bara de protectie, utilizati
stanta de perforat BEA 000 001 (event. un burghiu gradat).

- La utilizarea burghiului gradat, perforati orificiile maiintai din partea exterioara
a barei de protectie. Efectuati finalizarea orificiilor din partea interioara.

- Indepartati eventualele graturi si curatati orificiile.

Nu. 6 (amplasarea senzorilor de parcare)

- Respectati plasarea senzorilor in functie de culori: exterior -albastru; interior
- negru. Atentie, nu se pot confunda.

Nu. 7, 8, 9 (tragerea si fixarea conductorilor senzorilor de parcare)

- Scoateti acoperitoarea de pe arcul stang al vehiculului -sdgeata-. Trageti prin
orificiu conductorii senzorilor de parcare si in orificiu fixati cu grija mufa de
trecere (face parte din fascicolul senzorilor de parcare).

- Sub arcul rotii, prindeti conductorii de instalatia electricd existenta a
vehiculului, cu doud benzi de strangere (J).

- Prinderea conductorilor in locul de deasupra armaturii barei de protectie.

-La marginea armaturii barei de protectie, prindeti intrequl fascicol al
conductorilor de parcare de instalatia electricd existentd a vehiculului, cu
banda de strangere ()).

- In continuare - conductorul cel mai scurt ramane liber.

- Prindeti conductorul mijlociu si conductorul cel mai lung de instalatia electrica
pentru iluminarea numarului de inmatriculare a vehiculului, cu doud benzi de
strangere (J).

- Apoi prindeti conductorul cel mai lung pe partea frontald din spate al
vehiculului cu doud benzi de burete adezive (L), in locul aproximativ conform
ilustratiei. Atentionare. Fixati toti conductorii in asa fel, incat capatul cu
conector sa fie liber pe o lungime de cca 30 cm.

Nu. 11 (fixarea reproductorului)

- In panoul coloanei C stangi, perforati un orificiu cu diametrul de 3 mm. Pozitia
orificiului vezi ilustr. Atentionare. In timpul perforarii aveti grija ca graturile
sa nu cada in rulatorul centurii de siguranta a vehiculului. Indepartati



cu atentie graturile si curdtati orificiul. Prin orificiu, treceti conductorii
reproductorului (C).

- De pe acoperitoarea din spate a reproductorului, indepartati hartia
protectoare de pe punctul de lipire si pozitionati reproductorul pe
panoul coloanei C astfel incat, sigeata de pe acoperitoarea din spate
a reproductorului sa fie orientatd contra directie de mers! insurubati
acoperitoarea cu doua suruburi cu autofiletare (H).

- Fixati reproductorul.

Nu. 12, 13 (prinderea unitatii de ghidare)

- Introduceti conectorii de la reproductor in locurile aferente din placa cu borne
a fascicolului senzorilor de parcare si conectati placa cu borne la unitate
de ghidare. Lipiti completul pe arcul din spate aproximativ in locul conform
ilustratiei.

Nu. 14, 15 (conectarea conductorului maro si negru/albastru)

- Conectati conductorii |a placa cu borne a luminoblocului din spate conform
schemei de pe ilustratie.

- Infasurati placa cu borne conectatd, cu banda de burete adeziva (L) si prindeti
completul de instalatia electricd existentd a vehiculului, cu doud benzi de
strangere (J).

- Lipiti conductorul reproductorului cu banda de burete adeziva (L) deasupra
orificiului pentru instalatia electrica a luminoblocului din spate. Amplasati
conductorul astfel incat, acesta sa fie la o distanta suficientd de mecanismul
centurii de siguranta (pericol de deteriorare a conductorului de catre rulatorul
centurii de siguranta).

-Tn locul dintre unitatea de ghidare si placa cu borne conectatd, prindeti
conductorii cu banda cu burete adeziva (L) de arcul din spate al vehiculului.
Aveti grijd ca la amplasarea benzii de burete adezive, aceasta sd nu se vada
dupd montarea la loc a captuselii laterale a portbagajului.

Verificati prinderea tuturor conductorilor. Conductorii trebuie fixati astfel
ca sa nu se produca deteriorarea acestora si sa nu se produca zgomote
deranjante in timpul mersului.

Dupa terminarea montajului, montati la loc toate piesele demontate,
conform manualului de atelier. Conectati acumulatorul si efectuati toate
operatiunile legate de deconectarea si conectarea din nou a acumulatorului.
Incercati functionarea senzorilor.

Atentionare

Dacd au loc indicatii neregulate false ale obstacolului, poate fi vorba de
murdarie sau inghet pe senzori. Curdtati senzorii (nu cu apa sub presiune).



Dacad imediat dupa activarea instalatiei auxiliare de parcare apare tonul special
de avertizare, inseamna ca unul din senzori s-a deteriorat sau s-a deconectat.
Aceasta stare de defect este indicatd printr-un numar de piuituri scurte, care
urmeaza dupa tonul de avertizare:

1piuitura unul din senzorii din colt este defect PIN 11, 23 sau PIN 12, 24
2 piuitura senzorul din mijloc este defect PIN 10, 22
3 piuitura mai multi senzori defecti

Pentru a distinge care dintre senzorii din colt este defect (1 piuitura), procedati

in felul urmator.

- Deconectati unul dintre senzorii de colt si apoi activati instalatia de parcare.

- Daca se aude 1 piuiturd, senzorul deconectat este defect.

- Daca se aud 3 piuituri, atunci senzorul deconectat este in requl3, iar cel defect
este cel care este conectat la unitatea de ghidare.

Senzorii de rezerva se pot comanda sub numerele de com:
1ST 054 635 - senzor de mijloc
1ST 054 635A - senzor de colt

Avertisment

Capacitatea sistemului de a detecta obstacolele depinde de materialul si
forma acestora!

Semnalizarea acustica in timpul mersului inapoi nu exonereaza soferul de
raspunderea pentru pagubele produse in timpul parcérii si a manevrelor
similare.

Din acest motiv, inainte de a da inapoi, convingeti-vd cd in spatele
automobilului nu este nici un obstacol de dimensiuni mai mici (de ex. piatra,
stalp ingust, oistea unei remorci s.a.). Acest obstacol s-ar putea afla in afara
spatiului de detectare.
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Volny otvor -Sipka- pfed lakovanim zaslepte vhodnou

lepici paskou. Senzory olakujte! &

Die freie Bohrung -Pfeil- vor dem Lackieren mit einem

geeigneten Klebeband verschlieBen. Die Sensoren lackieren!

Free hole -arrow- before painting blind with a suitable adhesive tape. %

Provide the sensors with paint! ly: )
.

P
Barvu na pryzi kolem senzoru

vhodnym zptsobem odstrante
(seskrébnte).
Z Die Farbe auf dem Gummi um
den Sensor herum in geeigneter
Weise entfernen (abkratzen).
Remove the paint on the rubber
around the sensor in a suitable

manner (scrape it off).
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Nalepit a prisroubovat.

Ankleben und anschrauben.
Glue and screw down.

musi sméfovat pfi ustaveni na panel C-sloupku
proti sméru jizdy.

Der Pfeil auf der hinteren Abdeckkappe des Lautsprechers
muss beim Positionieren an der C-S&ulenverkleidung
entgegen der Fahrtrichtung zeigen.

The arrow marked on the rear loudspeaker cap must during
the positioning point at the C-pillar panel, against the direction
of the drive.

Sipka vyznagena na zadni krytce reproduktoru I__C e
a
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Tento vyrobek je shodny s typem schvalenym Ministerstvem dopravy Ceské republiky pod ¢islem
schvaleni ATEST 8SD ¢.1426.

Informace o technickych udajich, konstrukci, vybaveni, materidlech, zarukach a vnéjsim vzhledu se vzta-
huji na obdobi zadavani montazniho navodu do tisku. Vyrobce si vyhrazuje prévo zmény (véetné zmény
technickych parametrd se zménami jednotlivych modelovych opatfeni).

Informationen Uber technische Angaben, Konstruktion, Ausristung, Werkstoffe, Garantien und duBerli-
ches Aussehen beziehen sich auf den Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde.
Der Hersteller behélt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der technischen Parameter mit
Anderungen einzelner ModellmaBnahmen).

The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside
appearance refer to the period when the mounting instructions are sent to print. The manufacturer re-
serves the right to changes (including the change in technical parameters with reference to the indivi-
dual model measures).

Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, Ia garantia y el
aspecto son validas para el periodo en que la instruccion de montaje es mandada a imprentar. El fabri-
cante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los paréametros técnicos con los cam-
bios de las distintas medidas modelo).

Les informations sur les données techniques, de construction, d'équipement, de matériaux, de garan-
ties et sur I'aspect concernent la période de mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant
se réserve le droit de modification (incluant les modifications des parameétres techniques avec des mo-
difications particulieres des mesures de modelage).

Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e 'aspetto esterno riguar-
dano il periodo, quando l'istruzioni per il montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riser-
va il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguardanti la modifiche
dei modelli).

Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre
utseendet, galler tidrymden d& montageanledningen givits i uppdrag for tryckning. Producenten farbe-
haller sig ratten till forandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sammen med andringar av
enskilda modellatgarder).

Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk
hebben betrekking op de periode wanneer de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant
behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische parameters met de
wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

Informacje o danych technicznych, konstrukgji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie
zewnetrznym odnoszg sie do okresu zlecania instrukcji montazowej do druku. Producent zastrzega so-
bie prawo zmiany (wigcznie ze zmiang parametrow technicznych ze zmianami poszczegolnych mode-
lowych posuniec).

Informacie o technickych udajoch, konstrukcii, vybaveni, materigloch, zarukach a vonkajsom vzhlade sa
vztahuju na obdobie zadavania montazneho ndvodu do tlace. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vra-
tane zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych opatreni).

NHDOPMELMS O TEXHUHECKNX A3HHBIX, KOHCTPYKLNW, OCHALLEHUM, M3TEPUaNaX, raPaHTUMN 1 BHELLHEro
BWA3 COOTBETCTBYET Mepuody nepefayu 3aka3a WHCTPYKLUMM MO MOHTaxy B neuatb. [1pov3soauTens
0CTaBNAET 33 COBOW NMP3BO BHECEHNS U3MEHEHUI (B TOM YNC/IE U3MEHEHUI TEXHNYECKUX N3P3METPOB C
N3MEHEeHNAMN OTAENbHbLIX MOAENbHbIX MED).

A mUszaki adatokra, a konstrukciora, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vo-
natkozd adatok a jelen anyag nyomdaba kerUlésének idején érvényben lévo allapotot tUkrozik. A gyar-
6 fenntartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a miszaki valtoztatasokat is beleértve, amelyek a
modellmodositasok miatt kovetkeznek be).

Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se
referd la momentul prezentarii instructiunilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de
a face schimbari (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbarile masurilor pentru diferitele
modele).
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